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H#i duas maneiras de entender
a palavra einéfilo. Uma, a que
sempre lhe atribuimos e que € a
nieca verdadeira, pois nio é ou-
tro o significado da sua etimo-
logia: amigo do Cinema. Outra,
a que nbés combatemos desde o
primeiro niimero, é a que lhe dio
os maus revisteiros e os piores
piadistas: furioso pelo Cinema,
ente de qualquer sexo louguinho
por entrar nas fitas, que usa (se
é do sexo masculino) um bigo-
dinho irritante ou entdo, se é do
sexo feminino, uma boearra pin-
tada por cima dos beigos e depila
as sobrancelhas até ao impossi-
vel.

Esses, nio sfo cinéfilos: sdo
parvos, E se quisermos encobrir
com um eufemismo as suas in-
eomodas manias, chamemos-lhes
cinémanos.

Maus precedentes

Os cinémanos sio uma praga
de gafanhotos indesejiveis que
muito tem prejudicado o coneei-
to que o Cinema deve merecer
das pessoas sensatas e de gisto
seguro. Ha que convencé-las do
seu ridieulo, pois é natural que,
por tris das suas macacadas, se-
jam excelentes criaturas, capazes
de se transformarem em cinéfilos
decentes.

Este introito tornava-se indis-
pensivel antes de dar a boa nova
que anunciamos no titulo, pois
nfo queremos, nem por um Sse-
gundo, que se suponha que ¢Ani-
matdgrafor empreende ou cola-
bora em mais uma dessas deplo-
rdveis iniciativas de arrebanha-
mento de artistas para o Cinema,
que tanto ge desacreditaram pelos
processos usados e pelos resulta-
dos obtidos.

Um recrutamento a sério

Desta vez trats-se dum recru-
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HORIZONTES NOVOS

O CINEMA PORTUGUES

precisa de quem queira representar no Cinema

A partir de amanha, dia 17, és
10 horas, estd aberto o Servico
de Seleccdo de Intérpretes da
Prod. Anténio Lopes Ribeiro

tamento feito a sério sob a égide
do Sindicato Nacional dos Pro-
fissionais de Cinema e destina-
do aos filmes que Antbnio Lopes
Ribeiro, director do <Animats-
grafos, vai produzir, e de que se-
rio estreados dois até ao fim do
gho: «0 Pai Tirano» e um outro
u anuneiar oportunamente,

Um dos problemas com que se
debate o Cinema Portugués é o
desconhecimento completo, em que
estio os produtores, das pessoas
com reais possibilidades para o
Cinema. Essas pessoas, até aqui,
tem sido preciso descobri-las pri-
meiro e convencé-las depois.

0s que acreditam

Mas niio ha divida que ha al-
gumas centenas, sendo milhares
de portugueses de amhos os se-
xo0s, de diferentes idades e diver-
sa condigiio, que desejariam ten-
tar a cinematografia, como intér-
pretes.

Também niic had davida que,
na sua grande maioria, preten-
dem comegar,.. pelo fim, isto é:
por serem vedetas dos filmes em
que aparecessem .

Ora o Cinema é uma escola de
paciéneia. H& que comecar pelo
prineipio — que &, afinal a ma-
neira mais fhecil e segura de
comegar. E decerto haverd alguns
que assim o entendem, e que nio
desdenhariam prineipiar como fi-
gurantes & carreira cinematogra-
fiea que ambicionam, Mas a &sses
nio se lhes oferecen nunca, até
agora, uma oportunidade séria,
auténtica, de ingressar nos estii-
dios, de tocar de perto os misté-
rios sedutores da arte das ima-
gens e dos sons.

POIS ESSA OPORTUNIDA-
DE E-LHES AGORA OFERE-
CIDA POR <ANIMATOGRA-
FO» E PELA PRODUCAO
ANTONIO LOFES RIBEIROs.

A primeira oportunidade

A partir de amanhi, comeca a
funcionar o Servigo de Selecgio
de Intérpretes da Produgdo An-
tonio Lopes Ribeiro.

Pretende ésse servigo reiinir
todas aquelas pessoas suscepti-
veis de serem aproveitadas nos
filmes, como intérpretes, figuran-
tes ou comparsas, segundo as ne-
cessidades da produgdo e as apti-
does de cada um,

Todos siio precisos!

Niio se pretende reiinir apenas
raparigas e rapazes, Claro que
Bgses serdio sempre benvindos, e
terdio o seu lugar nos ficheiros da
Prod. A, L. R. Mas, além déles,
bonitos ou feios, magros ou gor-
dos, altos ou baixos, inclusivé com
defeitos fisicos caracteristicos
(pois todos podem vir a ser ne-
cessdirios em variadissimas figu-
ras de diferentes filmes), preten-
de-se que aparecam a inscrever-
-ze no 8. 8. 1. pessoas de tddas
as idades e aspectos, velhos, ve-
lhas, homens, mulheres, criancas,
desde que lhes interesse traba-
lhar REMUNERADAMENTE
para o Cinema Portugués. Por-
que, na realid.de, TODOS SA0
PRECISOS!

0 que é preciso fazer

Na piigina central déste mes-
mo nimero se diz o que é pre-
ciso fager para ficar inscrito mo

servigoe de selee¢iio de intérpre-
tes da Produgio Antdénio Lopes
Ribeiro.

Ver-ge-A como as normas esta-
belecidas siio priticas e simples.

E para dar uma ideia das pos-
sibilidades e garantias que tal
inseri¢io representa, basta dizer
que neste seu primeiro filme, <0
Pai Tirano», a Prod. A. L. ¥
necessita para algumas das suas
cenas de mais de dozentos figu-
rantes PAGOS, pois se lhes exi-
ge a presenga diante das céma-
rag para filmagens de importin-
cia, em que serd preciso fazer
planos aproximados, grandes pla-
nos, ete.

Trata-se do pilblico dum teatro.
E por ai se vé a diversidade de
tipos requeridos para tal com-
junto.

E hé que fazer uma prevencdo
muito importante..

£ COMPLETAMENTE INU-
TIL TENTAR QUALQUER IN-
FLUENCIA PESSOAL JUNTO
DO REALIZADOR OU DOS
S EUS COLABORADORES,
POIS 08 PEQUENOS PAPEIS
F A FIGURACAO DA PRODU-
CAO ANTONIO LOPES RIBEI-
RO 80 SERAO ESCOLHIDOS,
DORAVANTE, POR INTERME-
DIO DO SEU <SERVICO DE

SELECCAO DE INTERPRE-
TESs.
Tal servico, alids, retine as

mais competentes condigdes de se-
riedade ¢ de método indispensd-
veis a uma organizacio que pre-
tende produzir continuamente e
gue rene tudo o que para tal
se torna necessirio.

Convidamos portanto os inte-
ressados a ler atentamente o que
s+ escreve na pégina central, ag
alto das duas dltimas colunas.
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A producado de filmes culturais

A Ufa prossegu: na sua ta-
refa de produzir filmes cultu.
rais. Niio seri dsmais encare-
cer esta iniciativa, tdo importan-
te e de resultados tdo benéficos
junto das platéias mais cultas ou
menos cultas, Mas serd sem di-
vida inleressante contar ao lei-
tor o que, em matéria de filmes
cultumiis vem fazendo a Ufa.

o0j¢, ocupamo-nos apenas du-
ma série bastants curioza e que
ge pode subordinar ao titulo ge-
né‘r&o de «Novos triunfos da
Ciéneias. -

_Estes novos triunfos da Cién-
cia provam que a guerra € um
grande propulsor da civilizagdo.
O que nfio quere dizer que se
1 simpatizar com = guerra
pelo facto dela activar e apressar
a morcha do progresso. A guer-
ra, neste caso, obriga a necessi-
dades e dessas necessidades é que
resultam conclusdes tteis e de
interfsse mundial,

0 petrdleo, como sabem, tem
provomido questdss  internacio-
naie, Com a 'borracha passa-se
outro tanto. Grandes poiéncias
internacionais tiveram animosi-
dades por causa da famosa cLe-
vea brasiliensiss. Perante a gra-
vidade do probléma, a Alemanha
resolven tentar a producdo de
«bornicha artificials. Os sédbics
e o8 laboratdrios comecaram a
trahalhar. Finalments, @ borra-
cha siniética tornou-se uma rea-
lidade.

Ora, ¢ justamiente esta luta da
ciéncia para a conquista duma
replidade que a Ufa decidiu pbr
em filma,

«Wissenschaft weist neue We-
ges (A ciéneia indiea novos ca-
minhos) mostra as diferentes fa-
ses da produgiio de borracha sin-
tétiea — ecorsalz» a que ss so-
guirsm outros como a I de ce-
Talose, o couro artificial, as no-
vas ligas d2 aluminio, as massas
pliisticas e ndlo sei quantos outros
produtos que revolucion=ram por
completo os processos industriais,
colocando os alemiies =m condi-
c¢oes de fabricarem os artigos
mais importantes da vida quoti-
digna sem terem, pra‘icamente
que recorver ao auxflio de outros
pafses. O referido filme, de au-
toria do conhecido realizador de
filmes culturais dr. Martin Rikli,
mostra-nos, ds uma manscira su-
gestiva, uma das mais curiosas
e notdveis realizacdes da ciéncia,

Existe a madeira transpa-
rente?

Parece-nos inGtil demonsirer
que a cidneia é capaz de fazer
03 maiores prodigics = de tor-
nar possivel o impossivel.

A Ufa produziu agora um
complemento cultural intitulado
«Madeira transparentes e que me-
rece referfncia pois traz até nos
a solugiio dum problema que in-
teressa hd longo tempo a Ciéneia.

Mas, preguntari o leitor, jus-
tificar-se-4 o titulo emadeira
tmnsparentes ?

Praguntamos:

Nio é o -Eapel um derivado da
mvdeira ? aquela espéeiz de
pergaminho transhicido com
sa fazem 08 <abat<jours» dos
candieiro® de coluna? Pode, por
azaso, duvidar-se de que um tal
cabat-jours tenha sido fabricado

que

nos estudios da UFA

da mesma madeira com que foi
fieita & coluna do candieiro?
Dai & fabricagio do eelofénio,
essa pelicula transparente com
qus se fazem saquinhos
amendoas ou envoltrios para
proteger do pb as ecaixas de cho-
colates ou certos géneros alimen-
ticios, vai apenas um passo.
Tomemos uma placa de pape-
o que sabemes ser fabricado de
«pasty de mad:iras. Se subme-
termos o papeliio & uma série de
operagdes quimicas, alids tao
faceis como a revelaciio de uma
chopa fotogrifica, obtersmos a
¢viscoser, que nilo € outra coisa
senfio emadeiva dissolvidas, Lan.
cemos depois uma porcio de wis-
coex sobre uma placa de wvidro,
alisando-a bem, como qusm ali-
sa massa para pasteis. A viscose
despegar-se-4 entdo do vidro em
forma = uma pelicula opaca.
Para lhe darmos a transparéncia
besta mergulhd-la num banho es-
pecial. Por conseguinte, nfio exa-
gera quem afirmar que é prati-

camente possive]l transformar-se
uma tdbus de mgdiira numa pe-
licula transparente! A transfor-
miagio far-se-ia, mais ou menos,
pels seguinte ordem: tdbua —
pasta de madeira — papzlio —
viscoss — celofdnio.

D¢ resto, ¢ssa melamorfose
niko é tdo ssnsacional como pa-
rece. Até os bichos g conhecem!
Aquele recaravelho que se cha-
ma  <bicho carpinteiros, por
exemplo, faz, com a madeira que
val roendo, umy espécle de fio
que ¢ quisi tio resistente como
o arame, A ciéneia nio foz mais
do gque prescrutar o segréde da
fabricaciio quimica que se opem
nos Orglios diésge ¢ de ountros mi-
nfisculos animais, como s= V& no
interessante filme da Ufia que
nes sugeriu estas linhas.

Fabricaciio do vidro
A fabricagfio do wvidro é uma

das mals antiges que conh=zce-
mos. A mulher modsrna que =e

e e

»

Preguntas de algibeira

Estdo aqui oito «tests». A eca-
da. wm défes vdo apensas virics
golugies: wma 8d, porém, esti
cerba. Pelo tempo que ao leitor
for necessdrio para a encontrar,
pode julgar das swas qualidades
de memd-in e da extensdo dos
sens conhecimentos.

1 — Sabe qual é o nome ver-
dadeiro de Mickey Rooney? E:

— Bamuel Kies?

Michael G. Moore?

— Herbert Brandt Lynn?
— Joe Yule?

— Bobly Preisser?

2 — E com que nome é que o
intérprete de «De Brago Dados
apareceu em filmes:

— Mickey Rooney?
— Mickey Huire ?
— Mike O’Neil?
— John Huire?

3 — Com. se sabe, o actor de
cinema Tony d’Algy, que iraba-
lhou na Paramount, é portugués
e esti agora a filmar em Espa-
nha. Onde teria nascido?

— No eontinente?

— Nua ilha de 8. Miguel?
— Em Luanda?

— No Porto?

4 — Quem é lady Jersey?

— Uma espia inglesa?

— A ex-mulher de
Grant?

— A presidente da comissiio de
socorro aos sinistrados de guer-
Ta?

Cary

— A cega de «Luzés da Cida-
des?

— Uma personagem de «Pig-
maledios?

5 — Qual é o redactor do «Ani-
matégrafo» que mais se consti-
pa? Serd:

— A, Carvalho Nunes?

— Anténio Lopes Ribeiro?
— Augusto Fraga?

— «Bel Tenebrosos?

— Domingos Masecarenhas?
— Felix Ribeire?

— Fernando Fragoso?

— Fernando Garcia?

— Jofio Mendes?

— Mota da Costa?

6 — E porqué?

(Agora aqui, toea a pensar. E
nio tenham pressa de ir ver as
solugdes no fim do nimero).

T — Diga quem é David O.
Selznick.

— Argumentista?

— Realizador?

— Actor especializado em re-
presentar papéis de cinico?

— Produtor de filmes?

— Escritor mundialmente eé-
lebre?

8 — HiA um aviador célebre
que & também realizador de fil-
mes e que deu hd tempos a vol-
ta ao mundo. Quem é éle?

— Lindbergh?

— Ludwig Schneider?
— Howard Hughes?
— Capitio Boildier?

enfeita com colares ou pulseiras
de contas de widro, ndo faz outra
coins senfio imitar as suas ir-
mis do um longinquo passado.
Nosses welhos tempos, o widro
era especialmente  utilizado na
imitagfio de pedras preciosas. As
informagd:s mals completas sb-
bre os processos empregados pe-
los amtigos egipcios sdo-nos for-
necidas pela descoberta de uma
manufactura de vidros em Tell-
-#l-Amarna, Da Fenicia e do Egi-
to, a arte da vidraria passou 2
Europa, onde se monopolizou em
Veneza durante a Idade Média.
Em Portugal, por exemplo, ji
havia fornes de vidraria no sé-
culo XVI, No entanto, a dndis-
trin do vidro =6 conseguiu ex-
pandir-s¢ largamenie depois da
deseoberta do processo de esten-
der chapas para fazer vidracas
para janelas, ete.. A partir de en-
tio, esta indfstria entrou num
periodo de franca prospsridade,
sobpetudo na Alemanha, por
existirem neste pais, em abun-
diincia, os produtos necessdrios
para ‘a fabricacdo, tais como si-
liea, ciilelo, potassa, sulfato de
sodio ete..

Depo's de triturados e mistu-
rados o8 componentes forma-se
ecom éles uma massa homogénea
que vai a fundir em grandes for-
nos de barro refractirio aque-
cidos a gis, ¢ a qual =2 torna
viscosa quando submetida a altas
temperiuras de 1000 a 1500° cen-
tigrados., Esta massa de silicato
deixa-se modelar com facilidade,
mesmo durants o arrefecimento,
de manseira que é possive] prepa-
rar-se com elas objsetos das for-
mas mais difieeis e complicadas.
Para a fabricacio do vidro em
chapas utiliza se uma grande mi-
quina que tira a massa do forno
em forma d® fita coniinua, a
qual se corta depois aos compri-
mentos necessirios, Um dos gran-
des tniunfos da industria de vi-
draria fol a descoberta, pelos ale-
mats, do chamado evidro de
Tena», de uma resisténcia tal gue
ss fazem, com &le, formas, ta-
chos e outros trens de eozinha
As s=pas extraordindirias qualida-
des tornam-o adiquado, nas qua-
lidades mais puras, para a fabri-
cacio de obiectivas e de outros

artigos de Gptica para fotogra-
fia, cinematografia e astrono-
mia.

As fiibricas mals importantes
da Buropa estiio situadas nas re-
gié=a alemfs da Turingia e doa
Sudetas, sohretudo em Gablonz,
Dux, Teplitz-Sehtnau = Karls
bad, O interessantes’' processos
de fabricacio mecénica do widro
giio divulgados por um filme cul-
tural recentements produzido pe-
la Ufa com o titulo de Wille
sum Lieht onde temos ocasifio
de observar imagens cinémato-
griificns de uma heleza incom-
parével.
e e )
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B Restricoes

¢Animatografor nio ignora que alguns
dos seus leitores se queixam de que o nos-
so jornal mfio tem — como éles dizem
— bastantes fotografias. Referem-se éles a
forcosa escassez de graviurds a que as eir-
cunstancias obrigam as revistas que, como
a nossa, entenderam s6 dever custar, em
plena crise griafica e guerreira, a modica
quantia de quinze tostdes. Mas como éles
dizem € que esta certo; porgue nap é por
pelintrice, por poupanca de centimetros
aquadrados de zinco, que <Animatografos
nio apresenta todas as semanas duas ou
mals gravuras em cada uma das suas Da-
glnas. B, sim, porque nfio tem, nao recebe,
nao consegue arranjar bastantes fotogra-
fias — fotografias que tenham interésse
e razao de ser, claro estd. As préprias fir-
mas americanas, que foram manancial
inexgotavel de ¢bonecames, secaram como
fontes gastas. Algumas, gentilmente, pbem
0S seus recursos 4 nossa disposicdo. Mas
a guerra diminuiu sensivelmente ésses re-
cursos. E nfo se caleula a dificuldade de
encontrar, por exemplo, retratos inéditos
e capagzes para publicar na nossa galeria.

Estamos numa auténtica época de res-
tricoes. Pela nossa porta ji4 bateram to-
das as dificuldades vossiveis de tinta, de
papel, de fotografias. Mas nioc desistimos,
nem desistiremos.

Parece-nos pols natural, contar com a
indulgéncia dos nossos leitores, que sio
necessariamente amigos do Cinema — e
que, portanto, desejariamos e achamos
justo que sejam amigos a valer do <Ani-
matograios.

@ Uma conferéncia

O nosso amigo e colaborador Alves de
Azevedo realizou na ultima segunda-feira
e na Socledade de Geografia de Lisboa,
uma conferéncla subordinada ao titulo ¢A
América através a sua literaturas.

Critico notavel, Alves de Azevedo tem
dedicado muito especialmente a sua aten-
¢io a duas colsas: os assuntos coloniais e
a literatura de lingua inglesa, tanto bri-
tinica como norte-americana. A sua con-
feréncia teve assim o valor duma licdo e
o interésse duma iniciacio, poils, infeliz-
mente, os autores de que se ocupou nio
tém entre nos a voga que largamente me-
recem.

Cinéfilo do melhor quilate, Alves de
Azevedo fez exibir, no final da sua confe-
rénecia alguns filmes gue ilustraram pelo
poder incomparéivel das imagens vivas, as
suas interessantissimas afirmacdes.

B O filho também roubou

Recebemos da Editora Argo mais um
volumesinho da coleccdo <Ecran», Desta
veg, o filme adaptado a romance é <O fi-
lho também roubous, a interessante pro-
ducao da Fox com Edward Arnold e Ty-
rone Power que vimos recentemente no Ti-
voli. O livro, assinado por Ledo Penedo e
Gentil Margues, a guem se devem ja outros
também inspirados em filmes estrangeiros,
como <Tom Edison, o pequeno génio» e
«Tortura da Carne», segue fielmente o en-
rédo do cinedrama e mantém o interésse
da obra cinematografica.

eAnimatografor agradece os exemplares
que a Editora Argo lhe enviou.

B Falsos alarmes

H4 «ols nmumeros, tivemos que retirar a
ultima hora uma <¢oraciao funebres dedi-
cada ao pugilista, actor cinematografico e

Artigos de

primeira necessidade

Hé t6da uma série de artigos a escrever e a publicar dcérca dos problemas
que se propdem ao Cinema Portugués neste momento culminante da sua histéria.
Consideramos tais artigos — de primeira necessidade. E isso porque ndo hé nada
como escrever claramente o que se pensa acérca dum problema para que éle, por
intermédio de quem escreve ou por intermédio de outrem, encontre a desejada
solugdo.

Nem sempre cs que véem com clareza os problemas sdo os mais aptos para
os resoiver. Mas a inversa ndo é, em nenhum caso, verdadeira, pois ndo h& quem
possa resolver problemas sem os conhecer nos seus minimos aspectos. Convém por-
tanto apresenta-los sem subterflgios nem obscuridades, para que ndo seja por falta
de conhecimento dos factos fundamentais que as coisas continuem na mesma. E uma
verdade essencial convém que se apresente no limiar desta campanha de verdades:
AS COISAS NAO PODEM CONTINUAR NA MESMA!

Ocorre preguntar: De quem depende que elas se modifiquem?

De todos; mas, principalmente, de alguns.

Quem sdo?

Néo é dificil adivinh&-lo e é muito mais fécil ainda escrevé-lo: sdo os que
dirigem, seja em que escaldo hierarquico for, a produgdo, a distribuigdo e a exibigdo
de filmes em Portugal. Das intencdes, da competéncia, da orientagdo, perserveranga,
da & e do patriotismo dos directores de produgdo, dos gerentes, dos a ministradores,
dos realizadores, dos empresérios, é que depende o futuro do Cinema Portugués.
E, acima déles, dos directores dos Grémios e do Sindicate. E, ainda acima, dos orga-
nismos oficiais de coordenagdo econémica e corporativa, do préprio Govérne, do
préprio Chefe.

Escala progressiva de responsabilidades no manejo dum instrumento singular,
arma poderosa de educagdo, de formacdo nacional, cujo papel se aprecia antes de
se saber qual seja, cujos resultados se verificam antes de se conhecer a fundo a
sua mecénica inferior.

Mas, & medida que se vai descendo na escala que apresentamos, vai aumen-
tando a responsabilidade dos dirigentes no que se refere aos aspectos imediatos da
cinematografia, aos filmes prépriamente ditos. E é déles, sem davida alguma, que
depende portanto a reforma necesséria nos métodos e nos resulfados do Cinema
Nacional.

Assim, ao contrério do que possa imaginar-se, haveria que comegar por fazer
a educagio do exibidor antes de se pensar em educar realizadores; haveria que
educar realizadores antes de se educarem directores de produgdo.

Numa conversa recente entre alguns dos mais inteligentes e poderosos diri-
gentes da Cinematografia em Portugal, o problema foi pésto com inflexivel crueza.
E todos estavam de acérdo em atribuir s mesmas pessoas as mesmas responsa-
bilidades.

Diga-se desde j& que essas responsabilidades ndo sdo necessariamente culpas.
Mas a verdade é que a inocéncia de intengdes do autor dum delito, se basta para o
absolver & face da justica, ndc basta para diminuir as consegiiéncias do seu acto.

Quer a maioria tenha consciéncia disso ou ndo, o Cinema Portugués vive o
momento mais importante da sua curta e acidentada existéncia. Numa hora incerta,
numa Europa convulsa, num Mundo nervoso e ennervado, o nosso pais, sob a direcgdo
impecavel de Salazar, prepara-se para marcar a sua posicio definitiva na paz, breve
ou longinqua, que hé-de suceder fatalmente & guerra a que assistimos.

E é preciso que o nosso Cinema seja um dos magnificos resultados dessa
politica sem par. A nossa posicdo de rigorosa neutralidade, a nossa disciplina no

presente, a nossa confianga no futuro, tornam-nos merecedores — como Salazar
proclamou em 28 de Abril — do respeito dos futuros vencedores desta guerra de
vencidos.

Mas, para que o nosso Cinema seja um facto, é indispensével que saiba
merecer a situagdo sem igual que se lhe oferece. E para que o nosso Cinema a
merega — é bom comegar por a merecermos nés.

ANTONIO LOPES RIBEIRO

paraquedista Max Schemelling, marido de
Anny Ondra — que as agéncias telegrd-
ficas tentaram matar em Creta, durante
a nultima grande batalha e gue, afinal, go-
za de excelente satide. No ultimo ntmerg,
J& nada escrevemos sibre a desaparicio
no mar das Bahamas de Madeleine Car-
roll e do seu nolve Striling Hayden, por
desconfiarmos daquela csensacio excessi-
var. Vemos agora gue ftinhamos. razio, e
que os dois artistas haviam procurado
apenas alguns dias de sosségo de lua de
mel, sob o slgno excitante da aventura.
Dura época, a nossa, em que ja dois na-
morados ndo podem cumprir o seu dever

de namorados sem gue se saiba e se apre-
ghe a coisa aos quatro ventos do mundo.
e nfio se pode morrer s6 quando Deus
Nosso Senhor mandal

B Antonio Ferro

Tomou posse de Director da Emissora
Nacional o nosso querido amigo Antonio
Ferro, que tem realizado, 4 frente do B.
P. N., uma obra naclonal notabilissima, e
para quem o Cinema figura entre as actl-

fContinuag na pdag. 18)



A guerra tem preju-
dicado o cinema, com
a mohilizacio de mui-
tos artistas e técnicos,
cujos nomes nio vale a
pena lembrar aqui.

Agora, Hollywood anuncia um
caso extraordindrio, um caso «re.
cords! O da fita «A Yank in the
RAF», em que apenas trabalham
actores com idades oscilando en-
tre os 18 ¢ 08 23 anos. O «casty
compreendia 26 actores, dos quais
8 foram chamados as fileiras, a
meio das filmagens. £ um fil-
me a refazer por completo,

Uma nova lei ame-
ricana determina que,
(fﬂ' daqui para o futuro, a
= indistria cinematogrd-
fica do pais contribue,
anualmente, com 67 milhdes de
cd{:llm» para a defesa nacio-
nal.

Essa verba, convertida em
moeda portuguesa, equivale &
linda soma de 1.675.000 contos.
Além dessa quantia, a indistria
filmica americana contribue com
160.000.000 de «dollarss (4 mi-
Ihdes de contos para o orcamen-
to dos Estados Unidos.

Nio é s6 no Brasil
que diferencas de pro-
nincia e vocabuldrio
tornam qudsi incom-
preensiveis os didlogos
das fitas escritos ¢ pronunciados
na lingua-mie. Também nos Es.
fados Unidos da América do
Norte, o pilblico protesta contra
as fitas idas de Inglaterra por-
que ndo entra com o inglés que
se fala na Europa. «eMajor Bar-
bara», que Pascal produziu em
Inglaterra, sibre um original de
Bernard Shaw, teve de ser ado-
brado» em americano para ser
compreendido pelos «Yankeesy,

%

Uma leitora de «Bel
Tenebrosos agride-me
de grande por niio ter
gostado do men co-
mentirio 4 «5." causa
de Merle Oberons. Agride-me
de grande — é uma maneira de
dizer. Pelo contririo, é até bas-
tante gentil na forma de me res.
ponder. A parte agressiva estd
apenas na intencio da sua res-
posta. Talvez a ilustre cultora
do género epistolar em uso na
eeaixa do correjor tenha razio.
Foi, pela certa, uma «intlectualy
de ma qualidade que me mordeu.
E morden fundo! Tdo fundo que,
ainda hoje, niio posso com essa
espécie do helo sexo.

Mas niio julgue a inteligente
colaboradora de «Bel Tenebrosos»
yue deseio ver a mulher apenas
preocupada com epir cuspinho
nas mejas para evitar as malhas
fugidass. Nem tanto ao marl...
Acho até ésse gesto inestético e
impréprio dela, cujos movimen-
tos tém fama de mais harmonio-
s0s8 e ritmados.

e
Assinem o
¢«ANIMATG6GRAF O»

ANIMATOGRAFO

Precisa-se um guia...

H4 duas obras cuja publicaciio
se impde: a novissima edicio do
«Manusl de Civilidade» e o «Guia
do Espectador de Cinemas.

Passando em claro as vanta-
gens que adiviriam de se reim-
primir o «Manuals, tio eviden-
te se afigura a necessidade de
dar mais compostura &s pessoas
cujos térmos tém por dnica bali-
sa as posturas policiais, vamos
apresentar as razbes que nos le-
vam a encarecer o8 méritos do
«Guias,

O Cinema nilo passa 86 na tela:
estd um pouco em tdda a parte...

Assim, o <placards do jornal
€ um verdadeiro filme de actuali-
dades, e a rua vista pela vidraca
do eafé, documentiivio humano
cheio de motivos de meditacio.

O desfile de modelos duma lo-
ja de modas; uma vista de olhos,
a piarr, sibre a cidade, do alto
do elevador de Santa Justa; o au-
tomdvel largado na pista d= Al-
mirante Reis — outros tantos
tsapontamentoss cinema-
togrificos,

Quantas vezes temos nds visto
¢ parque de diversdes a servir
de cendirio a um filme? Sitio pre-
vilegiado aonde a ingénua wvem
espairecer suas miguas e o gali
esgquecer o seu embarago...

Pois «Animatégrafos quiz ver
um auténtico parque de diversdes,
mais real ainda que menos diver-
tido do que os do cinema.

LA estavam: o homem-macaco,
a mulher eléctrica, a barraca do
pim-pam-pum, o ccmbdio misté-
rino, a montanha russa e a roda,
F uma barraca que tinha, como
iinico reclame, um grande ponto
de interrogacio pintado na fa-
chada.

E entido foi-nos dado observar
que o plblico ainda se deixava
seduzir pelo combdio mistério,
mas jA nio mostrava qualquer
empenho em deczifrar aquela eni-
gmiitica interrogacio.

Esta atitude fez-nos pensar
que, para grande nimero de pes-
soas, o8 cinemas sfio tal qual a
barraca que tinha pintado na fa-
chada um grande ponto de in-
terrogacdo...

E daf nasceun a ideia do «Guia
de Espectador de Cinemas.

Uma noite destas, nos corredo-
res do «Edens, ¢Animatégrafos
surpreendeu um espectador a ex-
pliear a outro a sua presenca:
«Vim ci parar...».

Fiedmos sabendo que ndo era
a Greer Garson nem o Laurence

por A. de Carvalho Nunes

Olivier, nem tido pouco a reali-
zagao de Robert Z, Leonard no
«Urgulho e Preconceitos, que o
levara ao cinema.

Tinha muito simplesmente «ido
14 parar...»

E o «Guia» parece-nos, defini-
tivamente, uma necessidade im-
periosa.

Transpostos os umbrais da en-
trada tudo é fécil: o porteiro di-
-lhes a direcgiio, a arrumadeira
ilumina-lhes o ecaminho, guia-lhe
08 passos: 0 espectador g6 tem
que se sentar,

Mas se éle nio é cinéfilo, cem
por cento cinéfilo, a que perigos
nio estari sujeito desde que sai
d2 casa até que a fatalidade o em-
purra, para éste ou para aquele
cinemal...

Nio sio os antincios que lhe
podem valer, porgue apenas os
inicitdos oz 1fem capazmente, ex-
traindo os elementos dGteis de
apreciacio que se resumem nos
nomes do realizador e dos pro-
tagonistas e do préprio filme.

E é muito pouco elucidative
que éste tenha tido ou deixado de
ter éxito, pois que a opiniio de
muitos nfio faz a opinido de um
86,

Por outre lado, os «sloganss as
frases sonoras e aliciantes come-
cam a envelhecer, a tomar o as-
pecto das coisas de antes da guer-
ra.

O recurso &= opinides colhi-
das por outrem nio leva a con-
clusbes segurag ou mesmo a uma
eonelusfio: eada cabeca cada sen-

tenca, e ao lado da pessoa que
se confessa maravilhada ha sem-
pre um desmancha-prazeres ca-
paz de arrefecer o Vesivio.

0 certo é que se tbda a gente
que freqiienta of cinemas esco-
lhesse o que wvai ver ou, mais
simplesmente, indagasse da qua-
lidade do especticulo, uma vez
que 0 cinema apresenta uma va-
riedade infinita de géneros, entio
seria muito maijor o nlimero de
cinéfilos e muito mais pequeno o
niimero de desilusdes.

Como se compreende que uma
pessoa entre num teatro sem sa-
ber se lhe oferecem o Rigoleto ou
o Baile das Sopeiras? Nio é nas
drogarias que se vendem espar-
tilhos.

Enquanto o tal «Guias nio sair
dos prelos, e fizer parte da§ coi-
sas possiveis mas nflo provaveis,
ndo era mau que o espectador
salsse da sua posi¢iio incomoda e
tomasse a solugdo que se nos afi-
gura melhor.

A qual seria documentar-se de-
vidamente com os elementos de
informaciio que &6 uma revsita
de espezialidade pode dar.

E j& saberia precaver-se contra
os riscos de ir ver um filme rea-
lizado por X ou interpretado por
Y, e «vice-versas..., alcancando
vma apreciivel economia de tem-
pu e de dinheiro.

8e ndo fisse por modéstia,
aconselhavamos para o efeito, o
cAnimatigrafos,

==

«Bucha» e «Estica»

vao trabalhar para a Fox

Os ultimos filmes que marea-
ram o ponto final da associagiio
de Stan Laurel e Oliver Hardy
ao produtor Hal Roach, que qudsi
tivera nos dois eémicos popula-
rissimos a razio de ser da =ua
emprésa, estavam longe, muito
longe mesmo, da grande maioria
que formava a galeria vasta das
suas interpretacoes, com que éles
prodigamente e durante largos
anos alegraram os écrans, numa

AS FOTOGRAVURAS
E ZINCOGRAVYURAS

de «Animatografo» sdo feitas na

Fotogravura Nacional
Rua da Rosa, 273 —Telef. 20958

Bl
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época tdo pobre de actores cf-
micos,

Tampouco a sua passagem pela
United Artists, onde fizeram «Og
Campedes de Oxfords, ou pela
RKO-Radio, em que o filme «Ho-
mens sem Asass marca a sua
eolaboragiio com esta emprésa,
foram mais felizes.

A insuficiéncia desoladora dos
seus argumentos, ag deficiéncias
téenicas que duma maneira ge-
ral earacterizava ésses seus fil-
mes, fecto que sempre nos sur-
preendeu, dado que trabalhavam
em companhiag de inegével cate-
goria, certamente contribuiram
para @sse estado de coisas, de que
Bucha e Estiea foram os pri-
meiros a sofrer as conseqiiéncias.

Agora, passados longos meses
fora da actividade dos estidios,
uma agradivel noticia nos chega
de Hollywood, dizendo respeito
ao famoso dueto cimico: Laurel
e Hardy assinaram com a Fox
um contrato de longa duracio se-
gundo o aual fardo nove filmes,
& raziio de dois por ano. A pri-
meira dessas comdédias intitula-se
«Forward Maprchls, devendo a
sua realizacio iniciar-se tdo de-
pressa esteia prenarado o argu-
mento. Monty Banks, que foi
também um efmico de categoria,
dirigird «Ordindrio, marchels.
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A arte de ver um filme (Il

Cinema e Teatro ¢ Suas diferencas ¢ A historia
e O argumento ¢ Originais e adaptacocs ¢ Géneros

(Cont, do ndimero anterior)

Pois, justamente, o Cinema
lembra-nos, na circunstincia, a
pirdmide de Keops. Diremos, pa-
rafraseando a Biblia: «quem ti-
ver olhos para o ver que o veja,
quem tiver ouvidos para o ouvir
que o oicas.

Mas nem téda a gente tem
olhos para o ver e ouvidos para
0 ouvir.

2

Na generalidade, o espectador
negligente confunde os Ambitos
do Cinema e do Teatro. Tal nio
deve fazer, porém, visto serem
fundamentais as diferencas das
duas artes. Assim, enquanto o
Teatro € sintese, o Cinema &
analise; enquanto um ¢ essen-
cialmente arte, o cutro & a um
tempo, arte e indastria; enquanto
o primeiro se impde como traba-
lho individual, o segundo impée-
-s¢ como trabalho colectivo; en-
quanto o Teatro pode realizar-se
sem recorrer a oufras artes, o
Cinema necessita de todas elas e
ainda duma infinidade de indds-
trias. Mais: o Teatro é arte viva,
material: o Cinema, arte de lu-
zes € de sombras, arte imaterial,
mecanica, servida pela fisica e
pela guimiea (1).

(1) Estava eserito éste enswio
quando a revista cinematogrifica
«Primer Planos, de Muadrid, pu-
blicow wm interessante artigoe do
eritico teatral Antonio Obregon
(«Cine y Teatros) em que se
apresentam trinte diferencas co-
pitads entre as duas artes irmidis.

A propésite, recolhemos agui,
em sintese as opinides emitidas
por Louis Jouvet, no Cireulo Ega
de Queiroz, weérea do Cinema:

— Niio é wm oficio — declarou
o famoso intérprete de Molidre.
— A arte do Cinema apenas tem
real interésse para o encenudor.
So éste eonta como verdadeiro
artista. O actor apenas executa
o que éle quere e como éle quere.
Com o acter teatral, o caso muda
de figura porque executa com a
maior liberdade de aepdo — e
eria!

Quantos bons e famosos actores
cinematogrdficos poderdo ser me-
dioeres ou maus num tablado!

¢A arte, a grande arte, é o
Teatros,

Isto disse um homem que tem
servido com ecarinho e elevagio a
arte que Eduardo Brazdo consi-
derave «tdo complexa para o es-
pectador, tio simples para o ar-
tisbap...

Dizer que Teatro e Cinema sio
artes gémeas, conquanto o sejam
irmas, é desconhecer-lhes as ca-
racteristicas. Mesmo para ¢
actor, hé esta diferenca basilar
e total: no paleo, reprezenta com
continuidade; no estidio, actua
a longos intervalos; no paleo, mo-
vimenta-se com maior ou menor
liberdade, sem que éste facto per-
turbe o espectaculo; no estudio,
a sua representacio subordina-
-s¢ ao enquadramento, s objec-
tivas, s deslocacdes da cAmara
de filmar, s zonas de luz marca-
das pelos projectores, aos micro-
fones que impoem leis ¢ obriga-
¢Oes, aos tragos de giz que o ope-
rador e o encenador marecaram a
ésmo no sobrado.

Convém, de facto, que o espec-
tador conheca as diferencas es-
gsenciais das duas artes porque
pecas ha que sdio puro cinema (re-
cordamos «Donogoo-Tonkas, de
Jules Romains) e filmes que nao
passam de meras pecas de teatro
(como os de Marcel Pagnol, o
criador da «cinematografias). Se
pode fazer a destringa das duas
artes, maior rendimento tirard o
espectador da projeccio dum fil-
me. Um entranhado e excessivo
amor a qualgger delas nio o deve
cegar, nio lhe deve roubar o dis-
cernimento necessirio para lhe
julgar caracteristicas e wvalores,
e saber onde uma acaba e a ou-
tra prineipia.

0 primeiro elemento a estudar
e a analizar num filme é a histd-
ria, a anedota que serve de ca-
bouco & obra cinematogrifica.
Geralmente, o piiblico interessa se
muito por éste elemento de valor
primério, mas superficialmente:
apenas para sofrer ou para di-

|

vertir-se com os protagonistas.
Ora, j4 14 vai a época em gue as
obras representadas nao passa-
vam de simples passatempos; ho-
je, porém, as artes tém um pa-
pel social a desempenhar e é ne-
cegsario entendé-las e profun-
di-las.

E a histéria original ou adap-
tada? Quem a assina? Um autor
de nomeada? Trata-se de adap-
tacio? O filme é a versio duma
comédia, dum romance, duma no-
vela, ou até dum poema?

Se a histéria é inédita, o pe-
rigo dos confrontos desaparece.
Se adaptada, cumpre analisar e
compreender essza adaptacio, em
que trabalharam elementos espe-
cializados e de elevada cultura.
Nio julguemos de &nimo leve,
senfio apds longo e sereno exa-
me, pois maior fraqueza é julgar
aéreamente do gue aceitar sem
julgamento.

Vejamos o caso do «Monte dos
Vendavaisy. Que esfOrgo sobre-
humano extrair déle wm filme!
Ora, deve o espectador compa-
rar o livro e a pelicula, ndo com
o serddio espirito de apanhar em
falta os adaptadores e o encena-
dor, mas para se deliciar com a
obra de arte extraida doutra
obra de arte. Hollywood chegara
a considerar impraticavel a adap-
tacido da obra.

H4i anos, a Warner Bros pen-
sou em filmar «O livro de San
Micheles. Chegou a vir alguma
publizidade. Mas os argumentis-
tas mais experimentados de Hol-
lywood desistiram: como seria
possivel condensar tanta beleza
e tanta diversidade num filme
inevitivelmente curto para téo
grande cometimento?

1
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Estes 1o os problemas que de-
vem preocapar o espectador e nio
outros como o de criticar a su-
pressio déste ou daquele porme-
nor, ou a fusiao de efeitos dra-
méticos que no romance se des-
crevem de certo modo e no filme
por maneira algo diferente. Por-
que também € necessario com-
preender a origem das supres-
sies on das fusdes de cenas e
episidios. Mesmo ¢quando estes
foram sacrificados, podem estar
latentes no filme, como o espirito
de Rebecca na obra cinematogra-
fica de Hitcheock ou no romance
de Du Maurier.

Importa mais que o espirito de
cada cena da obra original domi-
ne o filme do que a propria cena
apareca numa fidelissima repro-
dugio puramente fotografica.

De gualquer maneira, obra ori-
ginal, ou obra adaptada, dela se
extrain um argumento e éste, de-
pois de tratado devidamente, ser-
via de esqueleto ao filme. Note-
mos que o argumento pode ser
superior ou inferior 4 obra a
transpor para a tela. 0 argu-
mento &, pois, um arranjo, uma
sintese da histéria que a camara
de filmar ird dissecar cena por
cena, plano por plano, imagem
por imagem,

Em primeiro lugar, cumpre
conhecer o género literirio a que
pertence o argumento, saber se
é drama, comédia, farsa, ou ope-
reta, para melhor apreciar a sua
adaptaciio e o trabalho do reali-
zador.

(Continua no préximo nimero)

MOTA DA COSTA

«FLORES AGRESTES» E
A OLTIMA CRIACAO
«TAIPAS». A «AGUA DE
COLONIA», O P6 D’ARROZ
E O SABONETE «FLORES
AGRESTES» EVOCAM T6-
DA A PERFUMADA FRES-
CURA DOS NOSSOS MON-
TES.

R
OUVIR\...E fRALAR

A partir de hoje, agueles que
tinham a pachorra de lerem
esta seccdo ficam avisados de
que ela ndo voltard a apare-
cer tdo cedo nesta pdgina.
Aqui, nestas trés meias colu-
nas defendemos desde sem-
pre a criacdo, que a muitos
parecia um mito, do cinema
portugués, metodizado e orga-
nizado, obedecendo a um es-
pirito de equipe sem o qual
ndo pode haver obras com al-
ma, como dizia ainda hd pou-
co Anténio Ferro. Pode pare-
cer a muitos que todo o fem-
po que levdmos agqui foi tem-
po perdido, foi tempo levado
a moer coisas banais que no
momento se afiguravam ex-
traordindriamente novas. To-

davia, ninguém pode duvidar
da nossa boa fé e do nosso
entusiasmo.

Procuramos estudar alguns
dos aspectos do cinema por-
tugués que nos pareciam de
mais fdcil resolugcdo. E sabido
que o cinema é sempre cola-
boragdo. Mas o que é impor-
tante num filme é saber con-
jugar os esforcos, é ter um
plano, € reiinir os colaborado-
res em volta de uma ideia, é
saber ser um chefe. Ansiamos,
portanto, que apareca essa en-
tidade capaz de dar ao cine-
ma aquele incremento indis-
dispensdvel a tédas as gran-
des iniciativas. E, enquanto ndo
aparecer contentemo-nos com
as promessas dos futuros fil-

mes que anunciam e que véo
realizar-se.

O publico tem sabido cum-
prir 0 seu dever até hoje. 4
nds, gue temos procurado dis-
cutir o nosso cinema sem G6dios
nem despeitos, cabe-nos tam-
bém a satisfagdo do dever
cumprido. Pessoalmente, de-
mos lodo o nosso esforco tra-
duzido nestas <«notas poriu-
guesas», embora modestas, pa-
ra que ésse sonho de todos os
cinéfilos portugueses seja rea-
lidade. Mais de um nar de fil-
mes de grande metragem vai
entrar ou jd estd em fabrica-
¢do. O facto ndo pode deirar
de ter influéncia decisiva na
marcha da nossa indistrig ci-
nematogrdfica. Aguardemos o8
resultados.

Eis porgque vamos fazer uma
pausa, dar wuma Irégug aos
problemas do cinema poriu-
gués. E melhor ndo vermos,
nfdo ouvirmos nem falarmos
nestes tempos mais proximos.
Guardemos isso para depois,
E podem crer que levamos &
consciéneia trangilila,

AUGUSTO FRAGA
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Carta aos Cinéfilos

. Cinéfilos! Qual de vis ficou
muensivel i sublimidade majes-
tosa ¢ esmagadora do Tufiio
aumentando 48 vagas, arrancan-
do ag drvores, feito enfim de mil
perigos e constituindo apesar dis-
50 a salvaciio de Dea ¢ de Johnny
dum pirigo maior: o fogo de-
vastador que gssolava aqusla ilha
tropical que vis vistes mo Tilme
«Tufior?

Qual de vés assistiu sereno e
sem alvordgo 4 cena em qus ¢
rbsto de Quasimodo nos apare-
ceu pela primeira vez em «Nos-
sa Senhony de Pariss 7

Qual de v6s também, assistin-
do & exibicio de «Carga da Bri-
gada Ligeira», no momento cul-
minante da cargs, se nio emo-
ciomou com @ extrema perfeicdo
e ralidade com wue o cinema
nos conia essa soberba carga de
cavalaria, que o exército inglés
da Crimea realizou pela posse de
Sebastapol ?

Quantos exemploe poderia

apontar? Quantas maravilhas o
cinema noa niio deu ja?

E quem foram os obreiros des-
sa3 manravilhas? Quem nos fiez
vibrar com temor na cenm veul-
‘minante do «Tufios?

Um em quem a m ;
néfilos nko atenta! Nio atenia
porque acha que é escusada, ma-
cadora e longa a inumeragao do
pes=20al téenico que colaborou
no filme, Assim fecha os olhos
4 passagem da palavra «opera-
dors, Néo o wé. Nio o conhecs,
E apesar disso a sua garra
esid presente no mals pequ
pormenor fotogrifico do filme.

Porque mos alvoregdmos com o
risin de Charles Laughton ma
figura de Quasimodo sz nos mao
admirdmoe® na sua ane“p"eba,:w
em «Pousada de Jamaizas? Admi-
rimo-nos na primeira, porque
atraz dessa figura terrivelmen-
ta decomposta, estzva o tacio
sublime de outro téecnico.

Outro, que vés niio notais &
bém na lista de abertura do

me e que se chama ccaracteriza-
dors. :
T a quem st devem nagusla

espléndida carga da «Brigada
Ligeira» o8 pormenorse de que-
das d2 cavalos, explos de gra-

nadas, alternando com visbes de
conjunto soberbo eomo o mo-
mento ¢mocionante da voz de <&
cargas em que, de langas em
riste e cavalos a galops ez GO(
laneeiros ingleses se lancam péara
nte ¢m busea da vitbria?
Essas maravilhas foram-no”
dadas jprincipalmente por oulrs

i o e~hamificadors., Deram-
-lhe 4 obra cue se queria adeptar
o &le dividiuw, decompb-la em
planos: «plano méximox disto;
sgrande plano» daquilo; ¢porme-
nors daqueloutro; eplano em
eontre plongés de... ete....

antecipadamente o planifi
val vendo, admirando e escolhen-
dr. a melhor maneira do filme de-
correr, B um dos téenizos que
mais eontribuem para o éxito dos

A musica no Cinema

Nem sempre entre o Cinema e
a Musica houve a extraordini-
ria colaboragio e ligagio que exis-
te nos tempos que estdo correndo.

Dantes o Cinema era mudo,
faziam-se fitas com misica, com
alguma muisica, entenda-se, nao
com fundo musical. Essa musica
era gravada em discos ou tocada
por uma orquestra no proprio
momento da fita passar, e, como
& natural, nunca se gbtinham re-
sultados brilhantes.

Aparecido o Cinema Sonoro,
tudo mudou.

A mosica passou a estar liga-
da, e para sempre, ao Cinemas,
comegando nessa altura a pro-
dugfio de filmes-revistas que in-
cluiam muitissimos mimeros de
misica, cantados ou dangados.
Alguns déstes filmes eram au-
ténticas «feériess coloridas, que
evidentemente tinham bastantes
defeitos, um dos quais o colorido.

Recorda-nos, dessa época, o fil-
me <Hollywood Revues, entre
muitos, e acime de todos «The
king of Jazzs o célebre filme on-
de a Orquestra de Paul White-
man «langous a «Rhapsedie in
bluer do salidoso George Gers-
hwin, ¢ que fez com que as mon-
tras do Chiado durante uma se-
mana 86 usassem a ¢dr azul.

Tempos passaram, e a misica
foi vendo aumentar cada vez mais
o seu «¢papels nas fitas, Os su-
cessos da misica de filmes suce-
diam-ge. B certo gue muitas ve-
zes a misica ndo fora eserita
para o filme mas sim para uma
opereta donde se extraira a mi-
sica @ o urgumento da pelicula,
mas nio é menos certo que mui-
tos paises, a maioria gqudsi sem-
pre, 86 vinha a conhecé-la por
intermédio do celuloide.

Desde o «If I had a talking
picture> do «Sonho cbr de rosa»

até ao eDown Argentina ways
da «Sinfonia dos Tropicoss gquan-
tas dezenas de cancGes nido fi-
caram no ouvido do piblico. Hou-
ve alguns filmes mesmo que vi-
ram perdurar o seu nome mais
tempo por motivo de neles esta-
rem incluidos nimeros musicais
famosos.

Dezenas de compositores tém o
seu nome e 0§ seus maiores su-
cessos ligados a fitas. Saliente-
mos, ao acaso, o5 nomes de Ir-
ving Berlin, Harrey Warren, Cole
Porter, Jerome Keru, Mark Gor-
don ¢ Harry Revel.

Basta passar em revista a épo-
ea que decorre para nos lembrar-
-nos de lindissimas melodias como
a canciio «Two dreams mets da
«Sinfonia dos Trapicoss, como o
slow-fox-trot «A man and his
dreams do «The star makers, ¢
como aquela maravilhosa abertu-
ra do «Pinoechios ¢When you
wish upon a stars, isto para nio
falarmos de outras cangbes como
as do «Feiticeiro de Oz», de «Ba-
bes in armss de Balalaikas, das
«Viagens de Gullivers, de «Cora-
¢iio dum trovadors.

E bom notar que nfio sdo sd
as canches ligeiras on o «jazzs
que entram em peliculas. A mi-
sica de concérto, em especial a
de Sechubert e Chopin, tem sido
toeada em numerosos filmes,
Deanna Durbin, Grace Moore,
Jan Kiepura e muitos outros tém
cantado, em fitas, as drias mais
eélebres de Gperas como a «Bo-
hémes, «Trovadors «Madame
Butterflys, ete.

Mas, niio é g6 em trechos iso-
lados que a Misica aparece nas
fitas. £ nos chamados «fundos
musicaiss, imprescindiveis num
filme, Muitas vezes o phiblico nio
repara  nos ammpanhamantos
musicais da acgiio da pelicula.

Mas como ¢ grande, como é pre-
ponderante, o papel do fundo mu-
sical numa fita. Sem que as ve-
zes nos apereebamos disso, (quan-
to melhor é o fundo musical me-
nos nog cobrigas a ouvi-lo), é
¢ acompanhamento musical que
2juda a moldar o ecaricter das
personagens, a definir posicbes
quantas vezes, a_ encher de poe-
sia, de colorido, de vida, algumas
eenas, que sem isso perderiam al-
guma coisa do.seu valor.

H4 filmes que ficam para sem-
pre, ou melhor dizendo, durante
muitos anos, gravados no espi-
rito dos ecinéfilos. Os motivos
porque izso aconteee, é difieil di-
zi-lo, Em geral, o conjunto da pe-
ligula provocou uma reaccio que
perdurard durante muito tempo.
E exdstamente o fundo musieal,
dramatizando agui, romantizando
agolfi, que nos ajuda a ter, qudsi
gempre, uma impressio agrada-
vel, no conjunto, duma fita.

Ha em Hollywood um homem
eujo nome merece ser conhecido
por todos os cinéfilos: Alfred
Newman. A &le se devem as pas-
sagens mais belas da misiea que

filmes e apesar disso, tu cinéfilo
desconhece-lo niio lhe ligas im-
portiincin. F contude tu dizes-te
cinéfile acérrimo, mas s= te fa-
lam em ¢inema, pensas para ti,

— Se eu fbsse actor!

O actor para ti & tudo.

Eu sei, dizes isso porque o
getor gpanrece no filme, mostra-
-se; passando na rua todos ¢
apontam a dedo exclamando:

— Fulano de tal!

E tu além de bos pessoa & de
cinéfilo és (desculpa) vaidoso!

E como para & maior paris
dos cinéfilos (os vaidosos ecomo
tu) o wetor é tudo e o pesscal
téenico nads, o nosso cinema
estd como estd...

Zangas-te com certéza por b=
chamar wvaidoso, mas lembra-te
que todos os que virem cinema
eom «olhos de vers gerdo da mi-
nha opiniio.

Logo se nilo queres que te

chamem o que na verdads és,
muda de pensamentos. Quando
pengares no cinema diz tam-
bém:

— Se eu fhss:
nificsdor... ou..

Enfim um fins miitos cargos
téenicos que se podem deszmpe
nhar na elaboracio dum filme.

Depois disto afirmo-te mais,
todos os cinéfilos pensarem ass
0 nosso ‘cinema talvez mais
adiante dé

«Novos mundos ao mundos.

gper.ador... pla-

CAVALEIRO DO IDEAL

tem comentado as fitas. Em
poucas palavras se poderia dizer
alguma colsa da sua obra. Mas
nés, pondo de parte adjectivos e
frases eclogiosas apenas enume-
ramos dois filmes, de género com-
pletamente opostos, que A. N.
dirigiu. musicalmente falando:
«Whuthering heightss (O Monte
dos vendavais) e «Tin pan alleys
(A vida & uma canciio). Bastam
estes parn se poder aprediar o
valor do grande maestro e com-

positor, mag em muitissimos @éle
colaboron, 3
Em Portugal, os nossos pri-

meiros filmes sonoros continham
algumas coisas curiosas, sob o
ponto de vista musical. Depois,
on ge estagnou, ou se pretenden
imitar o que se faz 1a fora. Tl
timamente 28 coisas mudaram um
pouco, MES parece-nos que se se-
gue um caminho errado, Talvez
estejamos enganados, & bom serd
que assim seja.

M. BR. R.

CoRrrEelo pos Novos

MAGRICO — Tomei em con-
gsideragdo a tua carta. Sempre
as ordens.

MARIAZINHA DA BEIRA —
E inleressanie a sugestdo que
dds no teu artiguinho. Talvez
ela ndo possa transformar-se
em realidade, por circunstdn-
cias vdrias, mas isso ndo é ra-
z2flo para ndo ser publicada
nestas colunas. Até breve.

MARIA GIL — Continuo a

ler-te com muito prazer e in-
terésse. 86 lamento ndo poder
dar vasdo a tanta prosa. Mas
decerto compreendes que hd
mais guem espere e que o0 es-
paco ndo abunda. y

PAR INVISIVEL — Cd rece-
bi. & muito pequenino e pouco
acrescenta wo que jd se tem
dito. Ora, o epar» tem cdesar-
rincancos» para dois e vale
por guatro; pode dar coisa
mais original.
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AQUILINO MENDES

fala-nos do Brasil, do seu Cinema
e dos portugueses que trabalham
nos estidios de além-Atlantico

Logo que regressou, ainda com
malas na alfindega, Aquilino
Mendes entrou em actividade,
readaptou-se, procurou examinar
o panorama cinematogrifico na-
cional e dispor-se para a luta!
Na sua primeira noite de Lisboa,
encontrivmo-lo a tratar de nego-
cios. A vida no Velho Continente
recomecava. Saiidades da pétria
chamavam-no, sem divida, por-
que, agui para nos, Aquilino pre-
fere, acima de tudo, ¢ seu tor-
rio natal. Ble podia ter conti-
nuado no Brasil (traz no bolso
um contrato por trés anos, ga-
rantia que muitos invejariam)
mas preferiu voltar. Tinha as-
suntos pendentes ¢ tinha, inevita-
velmente, de voltar a Portugal

Passados os primeiros dias,
gastos em deambulagdes, em ne-
gocios — em recoméco de vida,
digamos — procurimos o opera-
dor de «Jodop Ratio» e quisemos
registar as suas  impressdes
acérca do Brasil, do seu Cinema
e que fazem por li os portugue-
ses adeptos da sétima arte.

— O  Brasil —. disse'nos —
conta alguns estidios que se
mantém em actividnde, conguan-
to irregular. O da Cinédia, mui
to grande, esti bem instdlado.
Possui uma espléndida méqguina
de revelar Débrie, modernissima;
uma <tireuses Matipo, do dltimo
modélo @ uma super-Parvo igual
ar da Tobis Portuguesa. O pavi-
lhfio de filmagem existente niao
é a ultima palavra: ao contririo,
ressente-se de falta de condices.
Todavia, a iniciativa dos cinema-
tografistas brasileiros ndo é pa-
lavra morta ¢ assim, perto do
estiidio primitivo, esti a cons-
truir-se outro, que deve fiear
igual ou parecido ao da Tobis,
embora um pouco mais pequeno.
Psse pavilhiio encontra-se qudisi
concluido, faltando s6 as cober-
turas. Na Cinédia, trabalha Ade-
mar Gonzaga, produtor e reali-
zador que est a concluir a fil-
magem de «Romance Proibidos.
Pormenor curi go: naquele esti-
dio trabalham muitos portugue-
ses. Hipélito Colon, o conhecido
e de facto talentoso decorador de
tantos filmes, & portugués. O
actor Manuel Rocha, elemento
permanente da Cinédia, € portu-
gués, Portugueses séo, em gran-
de nlimero, o8 empregados do es-
tadio.

— Quanto a0 estiidio da Vita-
-Filme? — interrogimos.

— Espléndido. Muitissime bom.
Bem construldo, bem apetrecha-
do, com bom material de ilumi-
nacio... Miouings de filmar,
duas: uma Débrie e uma Mitchell.
Carmen Santos, nossa compa-
triota, econtinua a realizar <In-
confidéneia mineiras, filme come-
cado hi anos e com o qual ji
gastou muito dinheiro em espan-

tosos ceniirios, indumentiria e
filmagens. Entram muitos por-
tugueses nesta producio, que é
esperada com ansiedade, visto
focar uma das paginas mais
curiosas da histéria do Brasil.

— E a respeito de material de
som? — interrompemos.

— Ah! gquanto a material de
som, tenho algo gque contar. Em
primeiro lugar, no Brasil, o re-
gisto de som nio conhece obsté-
culos ou dificuldades. Cheguei a
filmar com muito vento e sem
ter os microfones protegidos.
Pois, na projecciio, nilo se ouvi-
ram ruidos parasitas, nem rumo-
res inoportunos.

c¢As aparclhagens de som uti-
lizadas nos estidios brasileiros
sio, em parte americanas, em
parte nacionais. Devo dizer que
a aparelhagem fabricada no Bra-
sil € espléndida. O material é tio
hom de aspecto como de quali-
dade,

0 cinema educativo em
marcha

— Devo aqui fazer larga refe-
réncia a0 Cinema educativo —
disse Aquilino Mendes. — Esse,
sim, encontra-se notiavelmente
desenvolvido e servido, em gran-
de parte, por producio brasilei-
ra. Hi excelentes peliculas educa-
tivas, tdo boas como as melho-
res que a Alemanha e outros pai
ses langam para os mercados
mundianis. A ecabeca dos dirigen-
tes destas séries culturais encon-
tra-se o romancista Roquette
Pinto. Divige a produciio em cola-
boraciio com Humberto Mauro,
realizador de «Favella dos meus
amores: ¢ um dos mais notdveis
operadores einematograficos do
Brasil.

«A filmoteca educativa brasi-
leira & congiderada uma das me-
lhores do mundo, em organiza-
ciio, orientaciio e niimero de fil-
mes culturais arquivados.

«0g filmes siio recolhidos em
bobines de 36 m/m e de 16 m/m.
Os de 16 m/m siio, quasi todos,
eoloridos. Os de 55 m/m sofrem
reduciio, afim de poderem ser
exibidos nas escolas e liceus.

«A  filmoteca compra tudo o
que h&d de bom no estrangeiro
em matéria de producdes cultu-
rais. Os profissionais de ecinema
ensontram neste curioso e utilfs-
simo " organismo um constante
manancial de trabalho.

«Existe na filmoteca excelente
materisl. Assim, vi uma hoa ma-
quina de copiar Matino e ountra,
de revelar, alemi., Vi. tembém,
miquinas de reduciio de 35 m/m
para 16, HA ainda aparelhagem
para se sonorizarem os filmes em
portuguis.

«Depois de sonorizados, estes

Aquiline
Mendes,

a operador
da «C.anpdo
da Terra»
GuHe regressou
hd pouco

do Brasil

filmes sdo fornecidos gratuita-
mente @s 1 A ci teca
possui miquinas de projeccdio em
quantidade. Em todos os cantos
populacionafs  importantes ha
também um aparelho de projec-
tar que se desloca por toda @
provineia, percorrendo lizeus e
escolas com filmes seleceionados
pelos mestres e pedagogos.

Produtores e realizadores
em actividade

— Quanto a produtores e rea-
hizadores em actividade no Bra-
sil?... — interrogfimos.

Aquilino Mendes alargou-se em
consideracbes sobre o interésse e
a actividade desenvolvida pelos
cineastas de além-Atlantico.

— 0 realizador que vai & ca-
bega, o que é considerado ntimero
um pelos proprios brasileiros &
Oduvalde Viana, ja conhecido do
publico portugués, que vin déle
» filme «Bonequinha de Seda...»

— Oduvaldo Viana esteve na
Argentina, a filmar...

— Esteve, mas regressou ao
Rio de Janeiro. A:tualmente, or-
ganiza com seguras possibilida-
des de Exito, um bloco de predu-
¢iio que decerto dard muito que
falar,

—E Humberto Mauro?

— Humberto Mauro tem no seu
activo uma série de producies
muito populares no Brasil. A
mais conhecida é, fora de divids,
a «Favella dos meus Amoress,
A série perteneem ainda «Tesou-
ro Perdidos,, «Braza Dormidas,
«Sangue Mineiros... Agora pro-
duz cArgilas, Trata-se dum filme
em que, pela primeira vez, se ex-
perimenta o sistema do eorpora-
tivismo. Trabalha-se & noite, nos
estiidios de Carmen Santos, até
a4 uma, ou duas hores. Acabados
os afazeres diaries de eada um,
trabalha-se no filme. Parte do
pessoal vem da cinemateca. Outra
parte vem de fora. Todos os que
trabalham em <Argilas entram
eom uma cota: uns entram com

filme, outros com laboratério,
outros apenas com o trabalho...
E uma iniziativa interessante e
que desperta grande simpatia nos
nieios einematogrificos do Brasil.

— Quanto a emprésas produ-
toras...

— Temos & Sonofilme que é,
sem divida, a que mais tem pro-
duzido., Esta firma possuia estd-
dios e laboratérios mas um in-
céndio destruiu-os no ano passa-
do. O nefzativo e o pos‘itivo do
filme «Asas do Brasils, que ali
s¢ encontrava arquivado, desa-
pareceu no sinistro. O realizador
déste filme terminou hié pouco
cAves sem ninhos, que j& teve
versies em francés e em espa-
nhol. A

e¢Carmen Santos, proprietéric
da Vita Filme, desempenha tam-
bem fungdes de realizadora, eorho
sabem. Dela ji falei. & uma sim-
patia e é... portuguesal \

«Ademar Gonzaga, outro ele-
mento de destague e de valor no
einema brasileiro foi, como «Ani-
matografos noticiou, o director te
produciio de <Purezas, o filme
de Chianea de Garein e dirigiu
«Romanze Proibido», que se en-
contra qufsi concluido. Quando
sai do Rio de Janeiro, prepars-
va outra produgio com g‘rooﬁp:o
no prinecipal papel.

Aquilino, Chianca e Fernan-
do de Barros |

Aqui, a entrevista derivou para
a acciio desenvalvida por "Aquili-
no Mendes, Chianca de Garcia e
Fernando de Barros ne cinema
hrasileiro, «Purezas veio & bai-
la e as eriticas de «Purezas tam-
bém foram motive de inferroga-
cies e explicagbes.

-« Em boa verdade — dissemos
— nunea perechemos através das
criticas hragileiras, se <Purezas
era um bom ou mau filme. O maiz
severo crftico hrasileiro disse
primeiro mal, mas mais tarde pu-

(Continua na pig. 14)
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Lilian Harvey — que ndo perde a bon disposicde nem a alégria de viver por ter de usar muletas
(embora o mais tempordriamente possivel,..) — passeou pelos jarding de Queluz e de Monserrate,

acompanhada por Antinip Lopes Ribeiro, Na fotografic vé-se também Guilherme FPereira de Carva-
tho, do Secretariado da Propaganda Nacionul

Lilian. Harvey visiton o estidio da Tobis Portuguesa, onde foi recebida eom wma salva de palmas
pelos téenicos e intérpretes do cAla Arribals. O engenheiro Paulo de Brito Aramha, o operador
Octdvio Bobone, Artwr Duarte, o Dr. Rodrigues Pinto, Elsa Bela-Flor e Leitdo de Barros formam
uma espécie de guarda de honra @ inesquecivel vedeta de «O Caminho do Paraisos. A direita,
ao alte, ¢ Dvr, Alfrede Cortez, por detrds de Anténio Vilar e de Guilherme Pereira de Carvalho

uma simpatia e ficou a
simpatizar com Porlugal

Conforme «Animatografos no-
ticion ¢ grand fracas no seu il-
timo numero — com 0 fracas que
a categoria da vedeta justificava
largamente — Lilian Harvey, a
princesinha irreal de tantos fil-
mes espantosos, a que foi, depois
de Mary Pickford, a «Noiva do
Mundos, passou por Lisboa a ca-
minho dos Estados Unidos.

Lisbhoa €& hoje a «sala de espe-
ra» da América do Norte. Os
fitrios dos hotéis regorgitam de
passageiros — ou, melhor, de can-
didatos a passageiros — que
aguardam o aviio ou 0 paquete
que 08 hi-de levar. E ha gue di-
zer (que a sua passagem por Lis-
boa jA4 nao lhes deixa aquela im-
press@o pouco favordivel de ha
algunsg anos: antes lhe deixa saii-
dades.

A nbs é que nem todos nos dei-
xam saiidades, valha a verdade...

Mas Lilian deixou-nos cheios,
cheiinhos de saiidades dela!l

Porgque Lilian é uma simpatia.

Nao & possivel conceber nin-
guém de mais angelical, de mais
agradavel presenca. A sua con-
versacio, cheia de movimento e
de interésse, servida por uma me-
mworia excepcional e pela voz de-
liciosa que todos lhe conhecem,
cativa desde o primeiro instante.
E prende-nos a ponto de ser difi-
cil desligar-nos dela.

Assim, desde gue a encontri-
mos no Avenida Palace — méo a
viamos desde Berlim, quando fil-
mava para a Ufa — nao a lar-
gamos mais, até & sua partida
definitiva no «Clippers de quin-
ta-feira. E dizemos definitiva por-
que, por duas vezes, teve duas
¢saidas falsas», como se diz em
teatro... Numa delag chegou a
fazer oito horas de voo, chegou

quési a aleancar os Acores. Mas
os aviadores da Panamerican —
excessivement prudents, como ela
diz... — viram o mar encapelado
¢ preferiram voltar para tris.
Para nos, foi uma auténtica
alegria, pois ja nao esperavamos
vé-la antes de Outubro — més em
‘gque possivelmente regressara pa-
re se demorar algum tempo em
Portugal — a sua figurinha loi-
ra e fragil, os seus olhos admira-
{ veis de inteligéneia e de bonda-

pela Spae para

Kates grandes-plancs da encantadera ILalian —
como todas as folografins gque ilustram esta pd-
gina (4 exeepcdo do grupo tirade no Estidio do
Lumiar) — sdo amplingies de planes filmados

ag suag ¢Aefualidadess, Bles

mostram. da forma mais evidenie e elogiiente aue
a fotogenia de Lilian Harvey até dispensa por-
feitumente o magquilhagem einemaiogrdfica

ensejo para lhe mostrar as bele-
zag dos arredores de Lishoa, que
ela apreciou ecom o mais sincero
entusiasmo. Nos jardins de Que-
luz e Monserrate, visitando o Pa-
licio soberbo, agora reconstruido,
ou em frente dos buxos, das rel-
vas e das Arvores, o seu sorriso
parecia bailar, ja que o seu pé
partido lThe nao permitia bailar
como s0 ela sabe, em gestos gra-
ciosissimos, espirituais, que fize-
ram ¢ exito do «Caminho do Pa-

Lilian Harvey, entre Antonio Lopes Ribeiro ¢ Guilherme Peveira de
Carvallio, no ecndrio fantesioso e admirdvel de Monserrate

de, a2 sua boa disposicio e ama-
bilidade permanente.

Um acidente estiipido, que lhe
ocasionou uma fractura no pé di-
reito, obriga-a a andar momenté-
nemente de mulefas. Mas que
ninguém suponha que isso emba-
cia um s6 instante o brilho do
seu espirito, a sua irradiacio de
artista e de mulher.

«Animatoégrafos aproveitou o

raisor e do «Congresso que dan-
cas.

Mas quem sabe se a veremos
um dia bailar nas alamedas de
Queluz e nas pelouses de Sin-
tra’... Quem sabe?... Lilian Har-
vey gostou tanto do nosso pais e
do mnosso Sol (que, aliis, anda
esquivo) que bem pode um dia
voltar...

B. F.
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Como funciona o
Servico de Seleccdo de
Intérpretes da Prod.
Antonio Lopes Ribeiro

Tddas as pessoas, de qual-
quer idade, aspecto ou condi-
¢do, que desefarem represen-
tar em filmes cinematogrdaficos
portugueses prodiuzidos por An-
tonio Lopes Ribeiro, deverdo ir
biuscar A PARTIR DE AMA-
NHA, Terca-feira, 17, uma SE-
NHA DE INSCRICAO & Redac-
gdo do eAnimatdégrafos, Rua
do Alecrim, 65, sobre-loja, TO-
DOS O8 DIAS UTEIS, das 11
ds 13 e das 16 ds 18 horas.

Nessa senha vai indicada a
MORADA, o DIA ¢ ¢ HORA em
que o portador deverd ser ins-
crito no SERVICO DE SELEC-
CAO DE INTERPRETES da
Prod. A. L'R..

Evita-se assim a aglomera-
¢do, o atropélo e a espera im-
paciente, com a inevitdvel e
prejudicial perca de tempo.
Cada portador duma senha de
Inserico serd recebido na se-
de da Prod. A. L. R. no .dia e
d hora marcada, necessitando
apenas de I5 MINUTOS para
elaboracdo da sua ficha.

No acto da inscricdo, terd que

pagar unicamente a quantia
de ESC. 2830 (DOIS ESCUDOS
E CINQUENTA CENTAVOS),
gue se destina integralmenie
ao fundo de Accdo Social do
Sindicato Nacional dos Pro-
fissionais de Cinema.

Receberd nessa mesma altu-
ra uma SENHA DE RETRA-
TOS, com a qual deverd apre-
sentar-se mna FOTOGRAFIA
BRASIL, Rua da Escola Poli-
técnicq, 141, dirigida pelo gran-
de fotégrafo Silva Nogueira,
que se especializou em refra-
tos de artistas teatrais e cine-
matogrdficos. A Senha de ERe-
tratos também indicara o dia
e @ hora em que serdo feifos
2 RETRATOS, um de corpo in-
teiro e uma cabeca, INTEIRA-
MENTE POR CONTA DA PRO-

CRL g R
-

DUCAO ANTONIO LOPES RI-
BEIRO, tunicos utilizados nas
fichas do 8. 8. I.

E portanto initil levar quais-
guer oulros retratos, pois ndo
poderdo ser utilizados. E como
08 retralos necessdrios sdo
GRATUITOS, assim se evila
qualguer despesa com fotogra-
fids qos que se inscreverem.

Uma vez inscritos no S. 8. L.
da Prod. A. L. R., todos ficam
aptos a ser convocados na pri-
meira oportunidade gile, con-
forme se disse na pag. 3, ndo
tardard. E outras muitas opor-
tunidades se oferecerdo A TO-
DOS, desde gue haja necessi-
dade dum tipo cinematogrdfico
correspondente a idade e ao
aspecto do inscrito.

E mais uma vez se gssegurd
que SO OS INSCRITOS NO S.
s 1. SERAO CONVOCADOS,
para trabalhar no Cinema Por-
lugués a itrdco duma REMU-
NERACAO CONDIGNA, estabe-
lecida, segundo QUATRO CA-
TEGORIAS de utilizacdo, na
wltima retinido da Direccdo do
sindicalo Nacional dos Profis-
sionais de Cinema. Essas oa-
tegorias correspondem AOS
PAPEIS E NAO AS PESSOAS,
isto é; conforme a tmporidn-
cia do trabalho exigido e nun-
ca conforme a condigdo dos
inscritos.

O 8. 8. I da Prod: A. L. R
ndo se destina apenas d FI-
GURACAO, 4 comparsaria —
serve também para a esedlha
dos intérpretes encdarregados
dos PEQUENOS PAPEIS, que
sdo o mais segure caminho pa=
ra que um dig possam vir a
inlerpretar o grande papel gue
ambicionaram muito legilima-
mente.

Inscrevam-se portanto os in-
teressados, vindo buscar as
suas Senhas de Inscricdo a
Redacdo do sAnimatografos.

== e m— s = TR R
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Em Cabo Ruivo, mnomentos antes de partir no «Clippery a Caminho da
América, Lilan Harvey acena um itimo e efusivo adeus aos amigos
geguros que deixow em Portugal
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ESPANHA

A produgio espanhola continua
em maré de rosas. Os estidios,
tanto os de Madrid. como os de
Barcelona, nio tém, pode dizer-se,
datas livres, trabalhando-se neles
afanosamente, e por sua vez, os
artistas e os téenicos ndo tém
maos a medir. O nivel artistico
parece também ter sido muito me-
lhorado.

Um outro elemento que serve
bem para avaliar o desenvolvi-
mento actual do cinema de Es-
panha nestes fltimos seis meses
é dado pelo ntimero de novas em-
présas produtoras que desde essa
altura tém surgido. Nada menos
de catorze entidades responsiveis
pela producio de filmes traba-
lham agora, a par das suas mais
antigas concorrentes. Sio elas:
Hermic Filmes, Ediciones Cum-
bre, Ballesteros, Cinemediterra-
neo, . A, E. 8. A, que signifiea
Dibujos Animados Espafioles, So-
ciedade Anénima, Filaeio Fla-
quer, C. E, P. 1. P. 8. A,, Astro
Produceiones  Cinematograficas,
8. A. 8. Filmes, Produtores As-
sociados, Editores Cinematogra-
ficos Unides (E. C. U.), Vuleano
Filmes e Hispano Filmes.

E agora vamos dar a seguir
uma lista dos prineipais filmes
presentemente em realizacio.
® Nos estidios Roptence estdo
em vias de conclusio as filma-
gens de PRIMER AMOR, segun-
do Ivan Turgeneff, de que Clau-
dio de la Torre é o realizador. In-
terpretam-no Tony D’Algy, Ro-
sita Yarza. Consuelo Nieva, Luis
de Armedillo , Mariano Azafia e
Rosario Royo. Producio da Her-
mic Filmes.

Desde Janeiro, fundaram-se 14 sociedades produtoras de filmes!

® SOL DE VALENCIA é como
se intitula o filme, com caricter
de zarzuela, que nos estadios
Orphea, o encenador José Gas—
par estd dirigindo, tendo por in-
térpretes Joaquim Bergia, José
Giner, Leonor Fabregas, Luis
Villasiul, Maruja Gomez, Arturo
Camara, Alicia Gonzalez, Tereza
Molgosa e Francisco Villagomez,
E tirado dum argumento original
de Andres Hurtado com misiza
de Vicente Quirds. Fotografia
de José Luiz Perez de Rozas. Ju-
lio Elias é o produtor

® Miguel Ligero, o maior actor
eomico do cinema espanhol, que
aparecen ji em Portugal na per-
sonagem de D. Hilarion da «Ver-
bena de la Palomas, é o prinei-
pal intérprete da comédia PEPE
CONDE, em que também parti-
eipam Pastora Pefia, Jesus For-
desillas, Francisco Hernandez
Antonio Casal, Ana de Siria e
Miguel Pozancio. Dirige-o José
Luiz Rubio para a Ufisa. Tour-
jansky, irméao do célebre realiza-
dor do mesmo nome é o caracteri
zador.

® O director franeds Jean
Choux, que como se sabe estd des-
de ha algum tempo trabalhande
em HEspanha, é o responsivel pela
realizacio do filme SARASATE
que para a Hispano Filmes esti
dirigindo nos estidios C. E. A.
que Alfredo Mayo personifiea na
tela. Sao seus intérpretes tam-
bém a aectriz italiana Margarita
Carossio hia pouco chegada a Ma-
drid, Luchy Soto, José Nieto,
conhecido actor espanhol, habitué
dos estidios europeus, Manolo

FRANCA

Poucos estidios e a falta de
filme,

sdo os dois mais

graves problemas do cinema francés

Doig importantes problemas,
respeitando um a zona livre, o
outro a ocupada, prejudicam pre-
sentemente a indastria cinema-
tografica francesa. Da sua reso-
lugdo que se afigura, de momento
bastante dificil, depende o futu-
ro do einema Além-Pirenéus.

Um déles, o que atinge a pro-
dugao cmematograﬁca da zona
livre, & a falta, que se faz sentir
cdda vez mais, de filme virgem,
pois as fabricas Pathé-Kodak,
que antes da guerra abastecmm
o mercado francés, encontram-se
nos arredores de Paris, sendo di-
ficil, se nao impossivel ao que
parece, o fornecimento da sua
mercadoria & zona de Vichy.

Por sua vez a falta de estidios,
a cuja maioria a guerra deu ou-
tros destines, e a ausénzia de im-
portante contingente de pessoal
especializado, tém entravado em
grande escala a producdo de fil-
mes na zona scupada.

No entanto, um regular nime-
ro de filmes se encontram, pre-
sentemente, em realizacio. © dé-
les que a segnir vamos dar in-
dieacio.
® Nos estiidios de Nice Yvan
Noé, que ji trabalhou em Hol-

lywood como «scenaristas, rea-
liza o filme HOMMES SANS
PEUR, que Charles Vanel, Jean
Murat, Claude Dauphin, Made-
leine Sologne, Georges Lannes,
Gérard Landry, Janine Darcey,
Suzanne Després, Jean Daurand
e Pierrette Caillol interpretam.
® (Georges Lacombe dirige, nos
estidios de Billaneourt, em Pa-
rig, o filme LE DERNIER DES
SIX, com Pierre Fresnay. Miché-
le Alfa, Jean Tissier, Jean Che-
vrier, André Luguet, Suzy Delair
e Lucien Nat,

® Esti terminado o filme LES
DEUX TIMIDES de que foram
intérpretes Claude Dauphin, Hen-
ri Guisol, Jacqueline Laurent,
que ji trabalhou em Hollywood,
Tramel, Mare Dantz, Lucien Cal-
lamand e Jeanne Marken.

® A primeira figura do filme
aque Maurice Gleize dirige nos es-
tidios Pagnol, em Marselha,
CLUB DES SOUPIRANTS ¢
Fernandel. Neste filme, euio ar-
gumento é da autoria de Mareel
Aymé e André Gayatta, apare-
cem com aquele popular eémico
Saturnin Fabre, Louise Carletti,
Andrex, Marcel Vallée, Colette
Darfeunil e Annie France.

Moran, Alberto Romea, José Ma-
ria Seoane e Maria Luiza Mo-
nero. Os mtérpretes do filme sao
de Comba, estando as caAmaras
confiadas ao espanhol Alfredo
Fraile e ao italiano Rittione.

® O primeiro filme a realizar
nos novos estidios Chamartin,
inangurados em Abril, serd uma
pelicula de curta metragem que
Fernando de Toledo dirvigirda. Iim
Setembro serd realizado naqueles
estidios o filme CANCION DEL
GUADALQUIVIR, para a His-
pano Filmes e de que Maurice
Chevalier sera o protagonista.

® DANZA DE FUEGO, com
argumento de Juan Ors de Na-
varro, estd sendo realizado nos
estidios Ballesteros para a easa

produtora Cinemediterraneo em
duas versoes: uma espanhola e
outra francesa, dirigidas respec-
tivamente por Jorge Salviche e
e André Hugon, com fotografia
de Hans Scheib ¢ Perez Cubero.
Antofiita Calomé, uma das mais
interessantes e talentosas vedetas
espanholas, serd a protagonista
das duas versées. Na espanhola
aparecem também Eduardo Val-
verde, Luiz Arroio, Rafael Calvo
e Maria Luiza Girona, e na fran-
cesa Charpin, Charles Vanel e
Mm'mmrito Moreno. Certos inte-
riores e exteriores do filme, cuja
accio se passa em Madrid e em
Paris, serdio filmados nos estfi-
dios de Marcel Pagnol, em Mar-
selha,

ALEMANHA

Anny Ondra, Willy
Fritsch e Paula Wes-

sely, aparecem em novos filmes da U. F. A.

No namero passado de «Ani-
matdégrafos preguntava-se numa
das suas pédginas, o que era feito
de certos artistas alemies gue em
Portugal gozaram até determina-
da altura, grande popularidade.
Pois bem: hoje podemos dar aos
nossos leitores, entre outras noti-
cias, seguras informacdes acéroa
de trés artistas, dois dos guais
muito queridos de nesso piblico,
e uma outra actriz que um fnico

doig

Ilse Werner e Carl Raddatz,
noves oectores do cinema alemio,

sao 0s protagonistas de «Coneér-

to a Pedidos

filme, a célebre «Masearadas de
Willy Forst, bastou para a im-
pér entre mbs. Referimo-nos a
Anny Ondns, Willy Fritsch e
Panla Wessely.

A primeira, cujo nome andou
ha poucos dias muito falado nos
jornais quando das noticias re-
ferentes a seu marido, o <boxeurs
Max Schmelling, soncluiu tiltima-
mente para a U. F. A. a comédia
DER GASMANN («0 Cobrador
do Gass) no qual tem por par-
eeiro outro famoso edmico alemiin,

o impagdvel Heinz Riihmann.
Carl Froelich, a figura de reali-
zador mais categorizada do cine-
ma alemao actual, foi o director
déste filme.

Willy Fritsch é o intérprete
do filme de propaganda ANSCH-
LAGAUF BAKU (¢Atentado em
Bakus), euja accio se passa nos
campos petroliferos de Baku, e
cujo argumento se relaciona com
a aecio do Inteligence Service nos
Bal:As, Além do intérprete de
«Mulher na Lua» aparecem ainda
neste filme, que. Fritz Kirchoff
realizou para a emprésa de Neu-
babelsberg, René Deltgen, Fritz
Kampers e Jutta Freybe.

Por sua vez Paula Wessely, ao
lado de Attila Horbiger é a pro-
tagonista de HEIMEEHR («Re-
gresso 4 Patrias), em que é re-
latada a vida dos alemaes da Vo-
linia que regressaram, ultima-
mente, i pitria depois de séculos
de separacio.

Um outro filme estreado com
grande éxito foi WUNSCHEON-
ZERT («Concérto a pedidos),
gque é a transposicio cinemato-
grafica dum programa radiofo-
nieo muito popular na Alemanha,
especialmente destinado aos sol-
dados em eampanha, em que
costumam fomar parte as maio-
res celebridades no eampo da mi-
sica, do teatro, do musi-hall e do
proprio cinema, O argumento dés-
te filme que Eduard von Borsody
realizou, fez passar o protagonis-
ta pelos Gltimos Jogos Olimpicos,
pela guerra de Espanha e pelo
conflito actual, Carl Raddatz, Tlse
Werner, Ida Wiist ¢ Hans Adal-
bert von Schlettow siio os seus
intérpretes principais.

Carl Raddatz é também o in-
térprete de STUKAS, que como
do titulo se depreende, & dedieado
a4 moderna aviacdo alemd. O rea-
lizador é Karl Ritter, autor tam-
bém do argumentn, em colabora-
edo com Felix Liitzkendorf, e os
intérpretes sfo, além de Carl
Raddatz, Albert Hehn, Else
Knott, Hannes Stelzer, Marina
von Dittmar, Herbert Wilk e Er-
nst von Klipstein,



ANIMATOGRAFU

13

NOTICIAS DE HOLLYWOOD

SHIRLEY TEMPLE faréd «Cathleen» para a M. G. M.
e «Lucky Sixpence» para a United Artists

A escolha do filme que marque
a estreia de Shirley Temple nos
estidios da Metro Goldwyn
Mayer com quem ha meses assi-
nou um contrato gue embora de
duragio ndo muito longa se
apresenta de compensadora im-
portincia material dada a baixa
sensivel que Gltimamente tém so-
frido os salirios dos actores de
cinema americano, e pelo qual
ela recebe semanalmente dois mil

e quinhentos dilares! — tem so-
frido as mais imprevistas alte-
racbes.

«Pannama Hatties uma pega
musical de éxito enorme na Broad-
way, cujos direitos a M. G. M.
adquiriu por bom prego devia, se-
gundo informacoes daquela pré-
pria emprésa, ser o primeiro
«vehicle» de Shirley Temple nos
estidios de Culver City, nele
aparecendo ao lado de Eleanor
Powell. Entretanto, para cparte-
naire» de Powell naquele filme
foi escolhida Joan Carrol, que j&
no teatro interpretou o papel.

A segunda noticia relativa ao
primeiro filme de Shirley indi-
cava «Babes in Broadways, em
que apareceriam também Judy
Garland e Mickey Rooney. Con-
tudo, a sua realizacio foi mar-
cada para uma data ulterior em
virtude de haver necessidade de
rever e alterar o seu argumento.

Néao era desta ainda, que a ado-
riivel protagonista do <«Pissaro
Azuls voltaria a trabalhar nos
estldios, depois de ter deixado a
Fox.

Pouco tempo se passou quando

Wallace Beery
vai reaparecer em
«Barnacle Bill»

Wallace Beery, cuja earreira
vem dos tempos, ji longinquos da
outra guerrs, mantém hoje ainda
o seu prestigio, continua ocupan-
do um lugar de primeiro plano
entre as demais vedetas da em-
présa que de ha muitos anos o
conta no seu elenco, a Metro
Goldwyn Mayer.

Wallace Beery, cuja aetividade
cinematografica tem sido nos tl-
timos tempos, bastante restrita,
0. que parece estar em contradi-
¢llo com n popularidade que pre-
sentemente goza ainda por tida
& parte, estd agora, depois de
largos meses de auséneia dos
cgetsy dos estlidios de Hollywood,
interpretando um nove filme pa-
ra a sociedade de Louis B. Mayer.
Intitula-se <Barnacle Bills apa-
recendo a seu lado, como parcei-
ros & pequena Virginia Weidler
notdvel aetrizinha, Marjorie
Main, Leo Carrillo e Donald
Mcek, dois eomicos de merecimen-
to ¢ Barton Me¢ Lane, um bom
aetor de eomposiciio. O realiza-
dor ¢ Richard Thorpe e a fo-
tografia tem a assind-la o nome
prestigioso de Clyde De Vinna.

A accliol do filme, primitiva-
ment: intitulado <Lazy Boness,
decorre no pérto de Los Angeles.

uma nova noticia surgiu a indi-
car definitivamente, o titulo do
filme em que Miss Temple deve-
ria tomar parte. Desta vez era
para aparecer ao lado de Wallace
Beery, que fora ji, noutro tem-
po a «mascottes dum outro actor-
zinho, Jackie Cooper, que com éle
fizera o famoso «The Champs.

O filme intitulava-se <Lazy
Bones» e nele Shirley faria uma
rapariguinha, sem eira nem bei-
ra, que o gigante Beery adopta-
ria. Contudo como ji lhe sucede-
ra em «Pannama Hatties, os
dirigentes da Metro voltaram a
mudar de opinido, entregando a
Virginia Weidler o papel que pri-
meiramente lhe féra reservado
no filme de Beery, que passou

|

agora a ter por titulo «Bannacle

111,

Hi poucos dias, e desta vez pa-
rece que novos precalgos nio vi-
riio a suceder aquela que foi uma
das maiores atraccoes de bilhe-
teira que 8 histéria d) cinema
aponta, soube-se o titulo do seu
primeiro filme para a Metro —
«Cathleens. Entretanto — nio hi
fome que nio dé em fartura. De
facto, o produtor Edward Small,
do grupo da United Artists, as-
ginou com os pais de Shirley um
contrate para um filme, com di-
reito a opcdo. Esse filme, que se
intitula «Lucky Sixpences e cuja
produgiio se iniciard logo que a
Metro conclua «Cathleens, ¢ feito
sbbre um argumento de Emily

GEORGE PAL, o realizador dos
filmes de bonecos da Phillips esté

Dentre os filmes de publicidade
que, nio 80 entre nés como em
qualquer outro pais, mais se tém
feito notar, sio, sem divida os
da série que, de hi anos para eca,
a Philips utiliza para reclamar
os seus produtos, queér se trate
de aparelhos de telefonia, quer
da propaganda do seu material de
iluminac¢do, como por exemplo «O
Atlas Magico», 0 « Navio do Eters
ou «Ali Babas, Interésse aliis jus-
tissimo pois se trata, na verdade,
de pequenas maravilhas ja pela
novidade técnica que apresentam
£sses bonecos feitos em matéria
plastica de efeito surpréendente,
quer pelo bom gdsto, pela graca,
pelo colorido feliz, pelo eunidado.
enfim, que preside sempre & sna
realizacio, O criador désses bo-
necos, diferentes de tudo o que se

na Paramount

conhecia, quer ge trate das «ma-
rionettess de Ladislas Starevitch,
ou dos bonecos russos de Ptushko,
o animador extraordinirio do
«Nova Gullivers, é o holandés
Georgre Pal que partindo hi cérea
de trés anos para os Estados
Unidos, 86 agora conseguiu im-
por ali as suas obras e a sua
téenica, fazendo parte, com uma
organizacfio auténoma, da Para-
mount, a cujos filmes foi dado o
tiulo genérico de «Puppetooness.

George Pal, que realizou ji
trés filmes, recebidos com gran-
de éxito, e cujos titulos sdo:
«Western Daze», <Dipsy Gypsy»
e «Hoola Boolas, acaba de con-
cluir o n." 4 da série que se cha-
ma «The Gay Knightiess.

e ]

CLAUDETTE COLBERT vai interpre-
tar kcRemember the day» para a Fox
JOHN PAYNE serd o seu parceiro

Tal comg Charles Boyer ou
Barbara Stanwick, Frederick
March ou Rosalind Russel, Henry
Fonda ou Irene Dunne, Claudette
Colbert esta catalogada, no meio
dificil e complicado, da indhstria
cinematogrifica de Hollywood,
como uma artista independente,
isto é entre aquelas que nfo se
encontram contratadas em exclu-
sivo e a longo prazo por uma fni-
ca companhia. Claro que esta si-
tuacgio se apresenta certos riscos,
e dai s6 dela poderem usufruir
elementos de elevada categoria
artistica, tem em contra-partida,
sériag vantagens ¢ beneficios, en-
tre os quais se contam a liberda-
de de movimentos que lhes siio
permitidos no que respeita a acei-
tacdo ou a desaprovaciio dum ar-
gumento, ou a escolha duma per-
sonagem que mais se adapte e
ajuste & sua personalidade.

O método permite evitar, assim,
erros (ue, como tantas vezes te-
mos podido ser testemunhas, po-
dem ser prejudiciais & carreira
ot a0 bom nome dum actor ou
duma actriz.

Claudette Colbert, estd pois
entre o pequeno, mas valioso ni-
mero désses comediantes., Assim
ac seu contrato com a Para-
mount, que a obriga a interpre-
tar trés filmes por ano e pars
quem hd pouco concluiu «Sky-
larks, acaba de juntar um outro
que assinou agora com a 20th
Century Fox, onde também se
encontram trabalhande em idén-
ticas eircunstincias Irene Dunne,
Ronald Colman e Charles Boyer,

O primeiro filme que s intér-
prete insinuante de <Tovaritchs
fard para a sociedade de Darryl
Zanuk seri «Remember the Day»
a> lado de John Payne, o galad

Brown Knipe e de seu marido
Arthur Knipe. No caso de Small
se aproveitar dessa opgio, Shirley
Temple aparecerd em novas ver-
soes de antigos filmes de Mary
Pickford, o primeiro des quais
devera ser «Little Annie Roonies,
depois de mo argumento serem
introduzidas alteracbes considera-
das indispenséveis

Posto isto, somos chegados &
conclusiio de que a carveira de
Shirley Temple vai de vento em
popa. E isto porque, com tanto
argumento. a filmar, é natunral
gue ela nde chegue para as en-
comendas. ..

De qualquer modo, a carreira
de Shirley, que parecia condena-
da, continuard numa ascensio
segura e, sem diavida alguma,
absoluta.

Que descansem os admiradores
da popular vedeta.

FITAS NA FORJA

® JLUSIONS, com Merle Obe-
ron, Alan Marshal, Joseph
Cotten, Hans Jaray, George
Reeves, Edna May Olliver,
John Halliday, Sara Allgood e
Billy Roy. Direegdo de Julien
Duvivier. Foltografia de Geor-
ges Barnes. United Artists.
{Sonoro-Filmes).

® OUR WIFE, com Ruth
Hussey, Melvyn Douglas, John
Hubbard e Charles Coburn.
Realizada por John M. Stahl.
Fotografia de Henry Sharpe.
Columbia. (Alianca Filmes).

® GETAWAY, com  Roberl
Seterling, Donna Adams, Van
Heflin, Charles Winninger e
Dan Dailey J."", Dirigida. por
Richard Rosson. Folografia de
Sid Wagner. M, G. M,

® ANGELS WITH BROKEN
WINGS, com Binnie Barnes,
Edward Norris, Gilbert Roland,
Jane Frazee, Marilyn Hare,
Lois Ransom, Leni Lynn, Ka-
therine Alexander, Mary Lee,
Billy Gilbert e Leo Gorcey. Rea-
lizzedo de Bernhard Vorhaus.
Republic (Filmes Luiz Maclha-
dol.

® INTERLUDE, c¢om Jean
Hersholt, Dorothy Lovett, Ro-
bert Baldwyn e Neil Hamilton.
Direccdo de Erle C. Kenton.
R. K. O. Radio Filmes.

de <A Vida é uma Cancios agora
tdo em evidéncia,

zLembra-te daquele dias é ti-
rado duma peca de Philo Higley
e Philip Dunning, sendo o zsce-
nario» eserito por Tess Sleringer
€ Frank Davis, O filme serd nm
dos de mais categoria do novo
programa da Fox,



AQUILINO MENDES

(Continuacio da pig. 9)

blicou artigos elogiando Chianca
¢ enaltecendo o seu trabalho.

Aquilino sorriu.

— 0 filme é bom — disse-nos
— ¢ tem mais qualidades do que
defeitos. O que da a justa medi-
da do valor do trabalho de Chian-
ea é a revista <Cultura Politicas,
publiea¢io mensal do Estado, com
cérea de 300 paginas, e que con-
sidera «Pureza> como <o primei-
ro filme brasileiros.

— E a «Portuguesinhas? — in-
terrogimos.

— Chianea pensava, de facto,
fazer um filme com Beatriz Cos-
ta mas, possivelmente, ésse pro-
jecto ficard em suspenso nilo 86
devido & minha partida mas tam-
bém ao agravamento da situacio
internacional. A guerra sente-se,
além-mar, muito mais do que
aqui.

1]"‘_E Chianca ficard pelo Bra-
sil?

— Ble niio tencionava wvoltar,
pelo menos enquanto a Europa
niio voltasse & trangiiilidade. Por
isso fiquei muito surpreendido
quando me disseram aqui que éle
vinha para Portugal. De qual-
quer modo, os boatos e as noticias
surpreendem-me.

— E Fernando de Barros?

— Foi 6ptimo assistente — e
até mais do que assistente, por-
que desempenhou mil e um car-
gos — na ¢Purezas. Muito dedi-
eado e trabalhador, Mas o cinems
niio The garante a existéneia no
Brasil, de sorte gue, actualmen-
te, & empregado numa perfuma-
ria, onde faz demonstracdes de
produtos de maquilhagem...

Cabe a vez de sabermos qual a
acgiio desenvolvida pelo nosso en-
trevistado no Cinema brasileiro.

— Niio tenho razio de queixa
Eorque nunca me faltou o tra-

alho — disse Aquilino Mendes,
Fui o operador d= «Purezas; fiz
um filme do Carnaval no Rio; fiz
uma. reportarem ao litora]l Nor-
te, acompanhando o interventor
Ademar Gonzaga... Essa repor-
tagem agrada-me especialmente
porque resulton um bom filme,
eom hoa foto e lindas naisagens.
Nesse filme, mostro a ilha de An-
chieta, onde fica o presidio.
pma ilha formosissima e que
constitui um cendrio admirdvel
para uma série de filmes, Um
pormenor: a ilha de Anchieta é
guardada, néo s6 por agentes da
avtoridade, mas também por tu-

8.

«Fiz ainda iniimeras reporta-
gens e trabalhei nos Inhoratirios.

— E #sges laboratirios?

— Nilo necessito de dar a mi-
nha opinido, quando Humberto
Mauro foi o primeiro a decla-
rar que hi téda a convenilneia,
a bem do Cinema brasileiro, em
cuidar do problema do laboratirio
¢ fundar até um laboratério cen-
tral. Faz-se o que se pode mas
niio tanto quanto se deve. Eston
certo de gue éste problema wvai
ser encarado devidamente e resol-
vido num dia préximo. Raimun-
de de Magalhies, o severo erftico
da «Noites, declaron textualmen-
te na «Cultura Politicas, referin-
do-se aop Cinema brasileiro:
«Afirmo que nio pode ter fra-
cassado 0 que ndo existe aindas.
Claro que Raimundo de Maga-
lhiies é sempre excessivo. 0 Ci-
nema brasileiro existe, como o
nosso existe. Um e outro neces-
sitam, porém, de afinar ecertos

pormenores, e limar algumas das
arestas que apresentam ainda,
Para falar francamente e sem
intuito de melindre: econcordo
com Humberto Mauro: o Brasil
necessita de cuidar dos seus la-
boratérios einematograficos. E
entio a sua producidc melhora-
ra dum dia para o outro e sem
que isso pese nos orcamentos.

O filme portugués no Brasil

— Com respeito & situagio do
filme portugués no Brasil...

Aquilino Mendes responde
prontamente:

— E preciso dizer-se a verda-
de a éste respeito e falar sem
subterfligios que s seriam preju-
diciais: a aceitaciio do filme por-
tugués no Brasil é fraca, muito

fraca mesmo, quer por parte dos .

brasileiros, quer dos portugueses,
O grande éxito, o finico grande
éxito cinematogrifico nacional no
maravilhoso pais sul-americano
foi a «Severas. De entio para ed,
a aceita¢@io dog nossos filmes des-
cen e, hoje, uma producio nossa
é recebida como qualguer outra
que nido seja da América do Nor-
te. O Brasil adora o Cinema ame-
ricano e essa adoraciio, alids jus-
tificada, cresce dia a dia. A pré-
pria colénia portuguesa ndo se
interessa muito pelos nossos fil-
mes.

«Também o8 produtores e os
realizadores portugueses nio de-
vem ter a preocupagdo de fazer
filmes a contar com o Brasil, quer
intercalem cenas brasileiras ou
tendentes a agradar ao publico
brasileiro, quer ndio as interza-
lem, o éxito é izual. Se acaso, um
filme portugués exceder &ste ni-
vel de agrado e de éxito, deve-se
a um factor chamado sorte, ou a
qualquer eireunstiincia de momen-
to que niio podemos prever. Nes-
sa altura, o que vier... é ganho.

Pormenores curiosos e elu-
cidativos

— As produgdes brasileiras
saem mais baratas do que as nos-
sas? — interrogdmos com o re-
ceio de enfadar o nosso entre-
vistado e de ndio apurar tudo
o que possa interessar o leitor,

— Muito mais baratas — res-
ponde-nos o operador da «Aldeia
da Roupa Braneas.—Em primei-
ro lugar: o filme custa, no Bra-
sil, 80 % menos do que em Por-
tugal. O aluguer dos estidios
custa menos 50 % do que os nos-
sos. Os artistas ganham pouco
e a musica é qufisi de graga.

Pedimos ao nosso entrevistado
gue pormenorizasse a sua afirma-
¢ao,

— No Brasil, os misicos nio
trabalham & hora (nos filmes)
mas por empreitada. De modo
g:e despacham depressa. Posso

clarar que a partitura da <Pu-
rezas, direccdo e execucdo custou
pouco mais de oito contos.

<Por outro lado, o melhor com-
positor brasileiro — ou o mais
popular — ndo cobra mais de
500.000 réis de direitos da autor
por cada trecho musical. Assim,
Dorival Caim, um dos melhores
compositores tipicos do Brasil, re-
rebe 500.000 réis por direitos de
autor e trabalho de execugio ou
direccao,

—E a gravaciio?

—Répida. Chegimos a fazer
quatro gravacées numa hora.
Chama-se pessoal da <radios e

ANIMATOGRAFO

A utilidade dos desenhos
animados na cinema-

Por

No primeiro artigo que escre-
vemos em ¢Animatografos, sobre
cinematografia médica referimos
o caso dum cirurgifo francés —
Victor Panchet — que teve a
curiosidade de apresentar num
Congresso de cientistas, um fil-
me de desenhos animados. Esse
filme em que se descrevia pela
imagem, a téenica de ressecgio
de determinadas tlceras do estd-
mago, teve um grande éxito e
mostrou até que ponto se pode-
riam aproveitar para a Ciéncia
as possibilidades da einematogra-
fia. Quando Walt Disney dese-
nhou os seus primeivos bonecos
¢ a miquina de projectar lhes
insuflou o movimento, mal se
pensava na retumbante conquista
que ésse genial criador ia efec-
tuar no mundo do cinema. Tio
grande ela foi que as casas pro-
dutoras aue, de principio, nos
davam filmes de curta duraciio,
s¢ abalancaram, posteriormente
& realizaciio de obras de grande
metragem cujo €xito nas plateias
mundiais é desnecessiirio enca-
recer, Perdura ainda na memé-
ria de todos a recordaciio das ma-
ravilhas de téenica e de fantasia,
cheins de real interésse, que nos
mostraram filmes como «A Bran-
ca de Neve e os Sete Andes», ¢Pi-
nocchio», «Viagens de Gullivers,
ete.. Tais filmes onde a imagina-
¢iio humana se compraz em ir
muito para além dos limites do
ineoncebivel, vieram ensinar-nos
a encarar o cinema de maneira
algo diferente da que estavamos
habituados. -

Os desenhos animados repre-
sentam um grande adiantamento
no eapitulo da fotografia em mo-
vimento. As suas grandes vanta-
gens, no que toca ao eampo da
i tografia médi residem
no facto de &les nos poderem fi-
gurar, melhor que imagens ina-
nimadas reais ou esquemiticas,
cenas ou aspectos que seria im-
possivel fixar eom a ohiectiva
cinematografica. TExemplifique-
mos, A secreciio de bilis pelo fi-
rado, o trinsito das matéring fe-

[

ensaia-se. Se a miisica é conhe-
cida, basta um ou dois ensaios.
Se nio é conhecida, ensaia-se trés
vezes. Acto continuo, grava-se

— E os resultados?

— Perfeitos.

— «Como véem, o Cinema bra-
sileiro é um facto. Existe e que-
re progredir. Mas eu tinha de vir
a Portugal. Trago comigo um
contrato de trés anos. Se a pro-
dugiio portuguesa tomar o rumo
de continuidade tdo apetecido e
necessdrio, ficarei. Caso contri-
rio...

3 E mais néo disse Aquilino Men-
es.

E mais nao preguntou o jor-

nalista.
M. da C.

tografia médica

Amilcar Moura

cgis‘ pelo intestino, os processos
biolégicos que se passam na in-
timidade dos tecidos ou das célu-
las, o ataque dum microparasita
em reecantos profundos do orga-
nismo, a série de operacies ma-
ravilhosas que se efectuam no
ovo fecundado — silo coisas que
a objectiva cinematogrifica difi-
cilmente poderd atingir em eon-
dicoes de se obterem bons resul-
tados. Embora 0 microsespio e a
microcinematografia  conseguis-
sem devassar muitos escaninhos,
antes bem guardados, e nos te-
nham revelado mundos completa-
mente novos, o seu poder nio é
infinito. A objectiva da maquina
d'e j’llmnr nilo é, ainda, nesta ma-
téria, omnipresente. E enguanto
essa insuficiéneia ndo fér remo-
vida, os desenhos animados con-
tinuardo a prestar aos cientistas
grandes servicos como maneira
optiea de difusio de conhecimen-
tos e descobertas.

Em wiirias Universidades do
mundo onde se ensina a biologia,
a fisiologia ou, enfim, a medizi-
na, os alunos, além de ouvirem
as ligdes magistrais e adquirirem
nogoes fundamentalmente prati-
cas, recebem freqiientes demons-
tracdes e grande nimero de en-
sinamentos pela imagem anima-
da. Em vez de estiolarem, em
noites de insénia, cabeceando s~
bre enormes amontoados de pagi-
nas, os alunos assistem a pro-
jeegdes de filmes cuja recorda-
cdo os orienta, depois, muito me-
thor que intermindveis explica-
¢oes, ao estudarem a teoria. £
neste eapitulo de demonstragies
com fins diddeticos que os filmes
de desenhos animados, pelo que
dissemos acima e por outras ra-
zbes desempenham um papel de
relevante importdneia. Assim, as
transformacdes sucessivas por
que passa 0 ovo humano ou de
outros organismos vivos apds a
fecundaciio, sfio transformacdes
complicadas e bastante dificeis
de apreender e de reter na me-
méria de maneira estdvel, pela
leitura dos livros e observacio
das gravuras. Essas dificuldades
sdo em grande parte removidas
com 05 desenhos animados, que,
dando-nos imagens dotadas de
movimento, imagens dindmicas e
nio estiticas, prendem muitissi-
mo mais a nossa atencdo, além
de que fornecem maior soma de
pontos de referéncia ao estudio-
so que, amanhii, pretende evocé-
-las na mente. Por aqui pode ava-
liar-se a importincia que oz de-
senhos animados adquirem quan-
do se trata de por ante os olhos
do educando #s coneepcdes ou
teorias, construidas sobre deter-
minados conjuntos de factos, pe-
los educadores.

Para terminarmos éste breve
eshogo sbbre algumas das mui-
tas explieaches dos desenhos ani-

(Continua na pdg. 18)

«ANIMATGGRAFO» encarrega-se de fazer chegar, gratui-
tamente, as mios de todos os artistas portugueses de ci-
nema, as cartas que lhes forem enviadas, ao cuidado da
nossa Redaccdo, para a Rua do Aleerim, 65, 1.° — LISBOA
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A FEIRA DAS FITAS

*A llha do Destino’’
(Isle of destinyg)

Uma rapariga que nada tem
que fazer (?) aparece-nos dentro
de um aviio em plena tempes-
tade, na companhia dum senhor,

De todos os pontos, cs postos
emissores de riadio procuram por-
-se em comunicacio com a avia-
dora que 1051‘1!\4: ir ter com o ir-
mio que estd numa ilha qualquer
(para o caso nio interessa), do
Oceanc Pacifico.

Comeca entfio a historia. Hd
uns senhores bandidos, contra-
bandistas de armas e tudo se
complica.

No final, Virginia Allerton
assim se chama a rapariga, en-
contra o seu destino na pessoa
de um guarda-marinha (7).

June Lang, no papel da avia-
dora, embora dé mostras de pos-
suir mais algum valor além do
da sua beleza, niio tem porém
ocasido de o patentear, conve-
nientemente,

0O colorido déste filme é bas-
tante fraco e a projecedlo do ci-
nema onde se estreou & também
muito irregular.

Participam como intérpretes:
William Wallace, Gargan Ford,
Gilbert Roland e outros artistas
que foram dirigidos por Elmer
Clifton. — J. M.

#Herois do Espago’’

(Men Against the Sky)

Mais um filme de aviagio, em
que vemos Richard Dix, Kent
Taylor, Edmund Lowe, Wendie
Banies, ete. £ mais uma produ-
cao da série que os estGdios ame-
rieanos fazem anualmente, para
manter a sua expansiio filmica
em todo o mundo.

Constitui um espectéiculo nor-
mal, sem outro fim que nio seja
o de fazer interessar fis camadas
populares uma histéria simples,
em que hié momentos de emogiio,
como a experiéncia do aviiio, em
emergulhos e a morte de Phil
cujo paraguedas se rasgara
quando se largou do aparelho.

A realizaciio de Leslie Goo
dwins, diszreta, eomo convinha a
um filme como éste. — J. M.

A passagem
do MNoroeste’”

(e«Northwest Passages)

King Vidor é um dos casos mais
curiosos dos casos de Hollywood,
Desde cAleluias seu nome ficou,
¢ justamente, alinhado junto dos
maiores e obra sua que se anuncie
é certo que logo causa sensaciio,

Nem todos os seus filmes con-
seguiram a mesma altura, dado
que alguns foram tdo excepcio-
nais que ainda hoje contam en-
tre as obras-exemplos de téda a
histéria da sétima arte, mas atra-
vés duma obra vasta King Vidor
conseguiu um estilo, ou melhor,
tornou-se  reconhecido mestre
numa especialidade — a que com
propriedade ou sem ela se come-
gou a chamar: epopeia cinemato-
grifica! «Aleluias caso dnico e
especial era também epopeia em-

do filme.
SPENCER TRACY.

— A
ROBERTS.

los momentos finais.

(’'Hara.

=i rnm“ ch

QUADRO, DE HONRA

Nos filmes exibidos em Lisboa na filtima semana, fil1ies

que se enumeram por ordem alfabética, os criticos de

cANIMATOGRAFO> chamam a atenciio do pablico para
o que neles merece atencio especial

tA PASSAGEM DO NOROESTE» (M. G. M.)
— A realizacio de KING VIDOR, elemento dominante

— A interpretacdo, prestigio e poder de presenca de

interpretacio de todos os legiondrios do major

— A fotografia colorida de SIDNEY WAGNER ¢ WIL-
LIAM SMALL, sob conselho de NATALIE KALMUS,

— A miisica de HERBERTH STOTHART,

— 0 som de DOUGLAS SHEARER,

«A SONATA DO LOUCO» (Rédio Filmes)
— A realizacio de JOHN FARROW especialmente pe-

— As interpretacdes de Adolphe Menjou e Maureen
«0 GATO E 0 CANARIO» (Paramount)

— 0 hibil doseamento dos 1
episodios de bom humorismo.

° +

impr com

— 0 valor cémico de

baias.

«SITIADOS (Fox Filmes)

cdo do filme, que foi dirigido
por ELLIOT \UGE\T

«0S TRES VAGABUNDOS» (Fox Filmes)
— A fantasia esfusiante e divertida dos IRMAOS RITZ,
especialmente nas caricaturas & Fada M& da «Branca
de Never e ao trio das pequenas IRMAS BRIAN.
— As cancies de LEO POLLACK e SIDNEY MITCHELL.

«RAPSOGDIA DA ILUSAO» (Ridio Filmes)

Kay Kayser.

— A orquestra de Kay Kayser.

— A direccio de David Butler nas cenas musicais,

«RESSUSCITADOS» (Alianca Filme)
— A arrojada concepcio do filme que tem por base a
aplicaciio da gelutel‘apm do corpo humano.
— As cenas da série de experiéncias do sibio (BORIS
KARLOFF) que reduz os homens is condicies de co-

— A seqiiéncia do ataque nocturno ao consulado ame-
ricano pelos guerrilheiros mongois.

bora fosse outra coisa mais; anos
mais tarde «Pio Nosso de Cada
Dia» era uma preparacio para
um final empolgante, uma pre-
paragiio simples e ingénua em-
bora bem conduzida, para um fi-
nal de epopeia (a espccm!:dadc]
que era a abertura do canal da
figua, espectdculo vibrante, dini-
mico e poderoso que enchia os
olhos, os ouvidos e a alma do es-
pectador, quando recolhia a casa
ainda esmagado de entusiasmo;
hoje «A Passagem do Noroeste:
& um filme praticamente sem his-
toria, uma série de aventuras,
contadas com a forca e o estilo
dv King Vidor, uma fita que é
como se fosse uma série suces-
siva de e<pberturas de eanaiss,
sem grande esforgo de prepara-
¢ilo, apenas com um fiosinho de
histéria a ligar tudo.

Numa coisa a designaciio de
cepopeiay se ajusta ao caso King
Vidor: € no significado que deve

ter de narrativa dum esférgo
colectivo, duma obra de multidio,
Em c¢Aleluia» a multidio era de
uma raca; em «Pio Nosso de Ca-
da Dias era um grupo social; em
«A Passagem do Noroestes siio
soldados mercendirios reunidos em
sucessivos trabalhos,

O valor individual da interpre-
taciio, neste caso, apaga-se consi-
deravelmente. Todas aquelas de-
zenas de intérpretes viio bem, ex-
traordiniriamente bem. Spencer
Tracy tem um papel em que da-
de o dominio do wvalor colectivo,
tio procurado pelo realizador, e
o predominio da aeccio — nada
acrescenta a seu valor. Mas niio
era ficil encontrar outro. Porque
aquela multidiio, como multidiio
mercendiria reiinida para traba-
lhas de epopeia deve ter um ideal.
Ora @sse ideal é sempre apresen-
tado vagamente e era preciso dar
uma reaccio para arrastar a
majoria daquela multiddo de sol-

dados: foi Spencer Tracy no pa-
pel de major Rogers quem inear-
nou essa razdo e fé-lo como 86
o seu prestigio e simplicidade po-
deriam fazer.

Talvez até pela sua contextura
de fita feita s6 de pequenas epo-
peias «A Passagem do Noroestes
¢ lenta. Trés elementos, além da
realizaciio, fizeram com que tudo
fésse suprido, e agarrado o en-
tusiasmo do espectador — o colo-
rido, a boa qualidade da fotogra-
fia e 0 som e fundo musical todos
trés notéveis, A ela se deve gran-
de parte do valor das cenas do
arrastar dos barcos através da
montanha, a travessia do rio, o
ataque i aldeia com aquele rea-
lismo eruel de chacina e a marcha
e chegada ao forte abandonado
fque ¢ momento de rara emocho e
intensidade dramitica, — F. G.

#Q Gato e o Canario”

(The Cat and the Cangry)

A peca de John Williard donde
Este filme foi extraido é conside-
rada um padriio no semu género,
entre a moderna literatura tea-
tral americana. Por isso mesmo
niio admira que nfo fisse esta a
primeira vez que a adaptam ao
cinema, Mas, se a membria me
niio falha, nuneca o fizeram com
tanta felicidade.

A adaptaciio, seguindo a moda
que ji perdura ha alguns anos,
alterna os episddios terrificos
com apontamentos de bom hu-
morismo. E justo dizer que &sse
doseamento foi feito com indis-
cutivel habilidade. A figura do
gald foi também indiscutivelmen-
te bem achada: é um rapaz como
outro qualquer, sem prosfipia
nem bossa de herdi, que tem mé-
do, muito honestamente, como
qualquer de nis teria se se visse
metido em idénticos assados. Bob
Hope, artista célebre nos Esta-
dos Unidos mas ainda pouco
conhecido entre nds, desempenha-
-se do papel o melhor possivel.

A encenacio do filme & exce-
lente. Elliot Nugent dirigiu-a
eom seguranca e bom sentido do
género. Os seus auxiliares mais
salientes foram o operador Char-
lea Lang e os decoradores Hans
Dreier e Robert Usher, nio fa-
lando nos intérpretes, todos de
primeira ordem. Paulette God-
dard destaca-se pela sua genti-
leza muito especial e por uma
correcciio de desempenho digna
de registo. Gale Sondergaard,
Douglass Montgomery, John
Beal, Elisabeth Patterson e Geor-
ge Zuceo interpretam tdo bem
quanto seria para desejar os res-
tantes papéis.

Em resumo: «0 Gato e o Ca-
nirio» é um bom filme de ter-
ror @ um bom especticulo, que
tio depressa arranca uma gar-
galhada so piblico como o im-
pressiona eom os seus lances mis-
teriosos e imprevistos,

Entre os complementos que
acompanharam éste filme, foi in-
cluido nfio sei por que fantasia
um inenarrdvel e andénimo do-
cumentério portugués, que podia
servir de espécime exemplar dos
negregados «100 metross, miseri-

(Cont. na pdg. 18)
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CINEMA DE AMADORES

Uma sensacional descoberta de ﬂyf:afcio da pat:'jz’ea;:&o:

«OS FILMES INFANTIS»

Como todos sabem, Igndeio
da Purificacdo ¢ um simbolo.
Simbolo do cinéfilo indesejd-
vel, ecarraca, insuficiente por
suficiéncia, mas que deira por
vezes transpuarecer, através da
sua ingenuidade, bom senso e
humorismo subtil.

E, por assim dizer, um espe-
lho de ridiculos, um retrato
ftavorecido...) que todas as se-
manas se patentein aos olhos
atilados.

0O nosso colgborador Jodo
Mendes resolvei <ereplicars» a
Igndcio da Purificacdo. Mas ndo
se imagine gue foi porgue safi-
nasse» com a epigdunchas do
Igndciol... Foi apenas no mes-
mo espirito gue dew origem as
célebres cartas — 0 que se es-
clgrece, para os devidos efei-
tos.

{Na carta do sr. Ignacio da Pu-
rificacio, publicada mno Altimoe
nlimero do cAnimatografor mode
ler-se a ssguinie passagem:

—E ndo se conta com as fi-
tas infantis, de que o sr. Jodo
Mendes dd noticia.

Ora, nds que muito sdmira-
mos o ar, Ignacio da Purificacio,
téenico conhecedor, cinéfilo 1009,
escritor ilustre, elemento indis-
pensdvel ao ecinema nacional do
qual se tem, propositadamente,
mantido mfastado, lemos ‘e pon-
derimos sériamente sbbre agus-
le momento da sua carta.

Primeiraments, observimos as
condicbes em que se enconfra o
ilustre senhor e a ®ws autorida-
de téenica sbbre o assunto e...

Especiolistos em aparelhos e
acessorios paro todos os for-
matos de cinema de amadores.
Enviamos catélogos:
Pathé-Baby Portugal, L.do

® 58o'MNicolau, 22 ' S1a; Cataring, 315
LISBOA PORTO

concordimos com a sua afirma-
¢éo.

Evidentemente que ndo & sem
grandes estudos, investigagbes,
experiénelas e pratica; que’ se
chega a semelhante conclusiio ex-
traordiniriamente dcertada. Con-
firma-=2 déste modo a impressio,
ja existente, de que o sr. Igndcio
da Purificacdo &6 sem divida al-
gumat uma autoridade em maté-
ria cinematogrifica. E tanto as-
sim, ‘que esiamos dispostos a con-
vidar Sua Exceléncia a fazer um
filme de mmadores. Temos a cer-
teza de que a obra resultard ple-
namente s6bré todos os aspectos,

Acabar-s=-4, de uma vez para
sempre com a velha e estipida
idela de qus os filmes de ama-
dores... sdo filmes de amrte,

Ficam, pois, todos o3 amado-
res com uma grande divida em
aberto- para com o sr. Ignicio
da Purificacao. Esperamos que
a =atham pagar conveniente-
mente convidando-o para sécio
de honra do C. P. C. A,

A opinio do conceituadissimo
a:nhor vale por a de todos os
ilustres téenicos do cinema de
maior idade. De fiacto assim &,

E a altura de mos curvarmos,
2 mao no peite, pedirmos per-
dio e executarmos o meg-cul-
pa, por munca, até & data, ter-
mos entendido que o cinema de
amadores nio passava duma in-
fantilidade, praticado mor gente
grande, 'que afinal ‘nao’ massa
de criancas com calgas compri-
das.

Que nos perdoem o8 amadores
de, durante anos, os ter engana-
do comy a nossa ignorncia. Sd
laméntamos mio haver nos outros
paises do mundo, um mestre ¢o-
mo o sr. Igndcio da Purificacio,
para elucidar convenientememite
o8 amadorss, que mio fazem
idsia nenhuma do que seja a sua
¢inematografia. Mas por um 'la-
do. ainda bem, visto gue déste
modo, podemos mais Fhcilmente
aleancar ¢ primeiro logar no
proximo concurso intérnacional,
pois j4 fazemos uma ideia do
que ¢ o cinema de amadores.

E lembrarmo-nos que andaram
durante anos tantos senhores-
-erianga®, médicos, advogados, en-
genhgiros, etc., a querenem saber
o qua era o cinema, feito com fi-
tinhas estreitas.

Grande honra para nés, haver
em Portugal um tdo grande ta-
lento, pujante de sabedoria, co-
mo o do sr. Igndcio da Purifica-
¢ao,

Dg segunda-feira passada (foi
o dia em que veio & Juz a carta
que ficard célebre do sr. Purifi-
cacio), em diante, ficam o8 ama-
dores sabendo, que os filmes
passam a ser feitos de calcdes,
bibes, com uma mio na ‘cAmara

# outra mo nariz e que versardo
assuntos vérios e entre éles os
de: papbes, chocolates, tricicles,
rebucados, ete....

Os filmes serao depois projec-
tados debaixo da mesa ou em

ualquer outro sitio mara qus 2
amilia m@io weja a muaroteira...
seniio tira o «bonitos.

Grande descoberta meus se-
nhores, perddo, meus meninos:

Cinema Amador — Cinema In-
Fantil.

Um ecaloreso bravo wmo insigns
mestre sr. Ignicio da Purifica-
cdo e a todos .agueles que pen-
sam como éle, pelo grands im-
pulso que deram & cinematografia
infantil em Portugal.

JOAO MENDES

ASS AL
e a S. A. F. A.

Do sr. Elisio Coelho, presiden-
te da S. F. A. (Sociedade de Fil-
mes de Amadores), do Pirto, re-
cebemos uma earta em que aquele
senhor pede a nossa atenciio para
¢ facto de se ter constituido em
Lishoa uma agremiagio de ama-
dores que tomou a seguinte de-
signagdo: 8. A. F. A. (Socieda-
de Artistica de Filmes de Ama-
dores).

Lemhra o sr. Elisio Coelho a
conveniéneia em que a sociedade
de Lishoa adoptasse outra de-
signagdo visto poder vir a trazer
alguns contratempos em face da
semelhanca das iniciais das duas
agremiacoes.

Achamos muito justo esta
wbservacio do presidente dw S.
F. A,

Esperamos que o reparo do sr.
Eligio Coclho e 2 nossa concor-
déncia encontrem bom acolhimen-
mento entre a direccio da 5. A,
F. A. e que se proceda com a mi-
xima brevidade 2 alteracido que
ge apresenta necessiria.

NOTICIAS DE ESPANHA

Conforme ji informamos, a
Agrupacién de Cine Amateur de
Madrid, organizou o seu primeiro
concurso de filmes de amadores
dos trés formatos.

O resultado désse coneurso, em
gue foram inscritos 52 filmes, o
que levou o jhri a relinir-se em
trés sessdes seguidas, foi o se-
guinte:

— Prémio extracrdinirio de
A. C. A, M. — ao filme «Suefo
de amory de M. Riosalido, Si-
mén e Garcia Basabe. Esta pe-
licula aleangou ainda outros pré-
mios, da seccio de Cinema do
Centro Excursionista de Catalu-
fia pela sua moentagem, da Ci-
nematografia Amateur de Bar-
celona pelas-cenas de interiores e
de Diaz Noriega pela sua sin-
eronizacio.

— Prémio extraordinario de
CIRCE, ao filme «Contrastess de
M. Riosalide.

— Prémio de 16 m/m — «Por
tierrag de Viveros de Daniel
Jono.

— Prémio de 8m/m ¢Em el
valle del Tiétars de Diaz Novie-
ga.

— Prémio Kodak — «La revis-
ta 83 de Diaz Noriega.

— Prémio Kaulack, estabeleci-
do para a melhor fotografia —
¢En el valle des Tiétars.

— Prémio Sirio Filmes, esta-
belecido para a ideia mais origi-
nal — <El flechazo», de Amaro
Guerrero.

— Prémio Romin Gareia, para
filmes educatives — «Segovias
de Daniel Jono.

Prémio Agfa — ao filme «Se-
govias,

— Prémio da Sociedade TFoto-
egrafica, estabelecido para o me-
Thor ambiente lirico — «En el
viejo Parque del Oestes, de Diaz
Noriega.

— Prémio Nufiez Varadi -
concedido a Garcia Basabe pelo
seu trabalho nas _ legendas de
apresentacdo dos filmes da Sirio
Filmes.

— Prémio Primeros Planos
(Revista oficial da A. C. A, M.)
— ao filme «Recuerdes de fami-
lias» de Julia Villalva.

O jari que classificou estes fil-
mes era constituido pelos sis.
Carlos Mahou, como presidente;
Eusébio Ferré, como vogal da
A. C. A. M.; Jialie Bravo, repre
sentante do CIRCE; Carlos Fer-
nandez Cuenca, critico cinemato-
grafico, e Julio Jiménez, pela So-
ciedade Fotogrifica de Madrid.

Num dos primeros dias déste
més haverd uma festa do Cine-
-Clube, eom caricter extraordini-
rio para apresentacio dos filmes
premiades e entrega das tacas
a0s seus autores.

Este acto terd lugar, possivel-
mente, na Delegacion Provineial
de: Eduecacién’ Nacional.

#

0O filme que aleancon o primei-
ro prémio extraordinirio, «Sue-
fios de Amors, foi inspirado no
Noecturio nitmero 8 do mesmo
nome de List, e foi dirigido por
Garcia Basabe e fotografado por
M. Riosalido. A interpretacio es-
td a. cargo de Miralles, Mani e
Recalde.

Bste filme é o primeiro de ar-
gumento que realiza o Cine Ama-
teur de Madrid e em que a Sirio
Filmes inicia a sua actividade
como entidade produtora, cujos
dirigentes satisfeitos com o éxito
aleancado decidiram prosseguir
neste género de filmes anuneian-
do a préxima realizagho dos se-
guintes filmes: «El abismo» e
¢«Ella se enamord del cielos.
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FRED MAC MURRAY

Aqui estd um dos bons galds da actualidade, um artista mésculo, que &ste ano teve uma notével interpretagdo em «Bigamia», que a ALIANGA-
-FILME distribuiu e que é o protagonista do filme «Uma Noite em Lisboa», da PARAMOUNT
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812—UM RADIOFILO (Coim-
bro). — O téenico de som da
Metro Goldwyn Mayer, Douglas
Shearer é, de facto, irmfo de
Norma Shearer. A Academia de
Artes @ Ciéncias Cinematografi-
cas de Hollywood premiou, éste
ano, ¢ seu labor, — Ziegfeld Girl
ndo é continuagiio de O Grande
Ziegfeld, muito embora exalte a
figura do homem que foi 0 maior
empresirio da América, através
dos especticulos sumptuosos gue
éle proporeionou.

813 — MARIA DE LOURDES
fAveiro). — Porque se nfio véem
em Portugal filmes japoneses?
Pela simples razio de que nio ha
quem os compre e, isto, possivel-
mente, com o receio de que nio
haja quem os veja... Em relaciio
a Jujire, exibido nos derradeiros
tempos do mudo, citou-se a fra-
se dum critico francés que disse
ser aquele filme «a mdquina de
tabricar o sonhos, Afinal, verifi-
couse que em lugar de fabricar

0 sonho se limitou a fabricar o

sono. Dai, terem ficado os im-

rtzdoves das produgdes nipo-
nicas pouco animados... — To-
mas Mitchell tem 46 anos. O sen
methor papel? O médico de Ca-
valgada  Herdien,

814 — UM LEITOR EXIGEN-
TE (Bejn). — O problema dos
nomes da Maria da Graca do ci-
nema e da radio ji estd resolvido.
Nio vale a pena, por isso, adop-
tar a tua sugestio. — E possi-
vel que, dentro em breve, vejas
nas paginas de Animatégrafe, o
retrato da Maria da Graca da
Ridio,

Bl6 — UM ADMIRADOR DA
CRAWFORID (Lisboa), — Joan
Crawford chama-se, na realidade,
Lucile Le Sueur. Nasceu em San-
to Anténio, no Texas, a 23 de
Marco de 1908, Nio é tio idosa
como. tu supunhas. Tem apenas
32 anos, — 0 operador da Fera
Humana foi Curt Courant, ds da
cimara de filmar.

816 —JOAOD SALEMA (Por-
to). — Nio vi ainda o filme da
Gloria Jean a que te veferes. Niio
posso por isso pronunciar-me,
Aguardo que seja estreado em
Lisboa. — O Ladido de Bagdnd
serd exibide na proxima tempo-
rada, Idem, idem quanto & Ulti-
ma Fronteira, — Dudley Digges
é irlandés, Nasceu em Dublin.

81T — MADY (Lisboa). —
Clark Gable tem 40 anos, com-

pletados no dia 1 de Fevereiro. -

Trabalha no cinema, pelo menos,
desde 1930, Fol actor de Teatro,
antes de ingressar nos estidios.
Franciska Gaal é hiingara. Tem
37 anos,

818 — 0 REI DAS PREGUN-
TAS (Lisboa). — A tua quali-
dade de pessoa real nio te per-
mite infrigir as regras desta
secgiio. Mais de trés preguntas, é
impossivel, Conforma-te, pois. —
Jean Gebin foi, de facto, um dos
intérpretes de A Gramde Ifusdo.
— Men's of Bows Town é conti-
nuaciio de Os Homens de Ama-
nhd. — Mickey Rooney tem 21
anos.

819—0 «COW-BOY» ERRAN-
TE — (Lishon). — Cary Grant,
<cow-boys» amigo, tem, na vida
real, um nome muito pomposo:
Archibald Alexander Lesch. E
inglés de gema. Nascen em Bris-
tol a 18 de Janeiro de 1909. A

Téda a correspondéncia desta sec¢iio deverd ser dirigida
a BEL-TENEBROSO — Redacc¢iio de «Animatégrafo»
— Rua do Alecrim, 65 — LISBOA

sua casa tinha uma lapide ou
ndo, nio sei! Mas presumo que,
com ou sem ela, j4 nido devera
estar de pé, pelo menos a fazer-
mos fé pelas noticias dos jornais.
— As actualidades italianas nio
aparecem regularmente nas nos-
sas telas.

820 — REBECA (Coimbra).
— Joan Fontaine tinha, de facto,
um papel tio notivel em Rebecen,
que foi candidata ao prémio da
melhor interpretacio. No entan-
to, reconheco que foi justo atri-
buir o trofén a Ginger Rogers,
sobretudo se nos lembrarmos do
passado duma e doutra. — Os
«Mills Brotherss apareceram, na
tela, mais do que uma vez, como
por exemplo no Gondoleiro de
Nova York, ji exibido em Lis-
boa. — Colleen Moore, a vedeta
da franjinha, estid retirada dos
estdios, desde 1935.

821 — 1 AM CHARLES
BOYER (Cofmbra)., — Nao me
lembro de nenhum pseudénimo
que tenha as qualidades. que tu
julgas imprescindiveis, isto- é:
que seja romiintico e varonil. —
Estd descancado que assim que
receba eartas para ti as reme-
terei ao seu destino sem tardar.

822 — KITTY, A RAPARIGA
DA GOLA AZUL (S. Jodo da
Madeira), — Aprovoe o teu pseu-
ddénimo, a despeito do tamanho,
versiio certlea do que Ginger Ro-
gers popularizou. — Maria Clara
deixou de trabalhar para o ci-
nema. — Podes escrever a Eduar-
do Fernandes, por intermédio do
cAnimatigrafos. — Esta gentil
leitora pede que safide, em seu
nome, E'terno Garote, Deram-lhe
uma Espingarda o Donalds.

822 — STROMBOLI (Coim-
bra). — Como ji tiveste ensejo
de ver, o teu psenddnimo figuron
na devida oportunidade, nestas
colunas. Se tardou em aparecer
e se mais assiduo niio é, deverds
busear a razio na avalanche de
cartas que caiem edbre & minha
mesa. — gostaria muito que me
nao tratasses por V. Ex.*. TFieco
tio desolado eomo quando 1i que
consideras Mulheres como o, pior
filme da época passada. — Maria
da Graca, ou, por outra, Graca
Maria, estd agora a responder
aos inimeros pedidos dé fotos que
durante meses e meses recebeu.
— Stromboli deseia cartear-se
com Uma Geminta einéfila.

824 — PEDRO LESTE. (Lis-
boa ). — Gostosamente te inscre-
verei no niimero dos meus consu-
lentes. — Podes escrever a Gra-
¢a Maria, por intermédio de Ani-
matdgrafo, A sua morada parti-
cular e tio ignorada eomo a da
Greta Garbo. — Artur Duarte,
por ora, niio pensa filmar O
Amor Perfeito, — Quero erer que
Pureza nfio seja tho mau como
pintam certos eriticos, nem tao
hom eomo outros no-lo apresen-
tam. No entanto, admito que seja
inferior a todos os outros filmes
de Chianca de Gareia, pela sim-
ples razio de que a indstria ci-
nematogrifica brasileira estd
muito mais atrazada do que a

portuguesa, no que diz respeito
4 sua téeniea,

825 — PRIMAVERA (Lisboa),
— Viva Primavera! Por onde
tens andado, que te ndo dignaste
sorrir sbbre Portugal? Se bem
que a tua chegada houvesse sido
anunciada para 22 de Marco,
ninguém ainda te pbs a vista em
cima. Estou a comegar a conven-
cer-me de que tu e o verdo em-
barcaram no «Clipper» com rumo
2 América. A Europa, de facto,
estd a pedir chuva... Estis com-
pletamente enganada com respei-
tc 4 minha identidade! E néao te
digo mais nada, nfio v& o manto
diafano da fantasia ceder a al-
gum golpe de vento imprevisto
e descobrir-me, belo ¢ radioso, tal
qual eu sou...

826 — DONANFER (7). —
As tuas cartas chegaram ao seu
destino; mnido estou, nem nunca
estarei zangado contigo. A demo-
ra das respostas, Fernando ami-
go, € apenas uma conseqiiéncia
da acumulaciio de ecartas dos
meus leitores. Se ‘te disser que
até agora recebi mais de 2.000
cartas, talvez tu nio acredites.
Mas é a pura verdade! — Dizes-
-me que viste First Love duas
vezes, Pobre récord. Eu sei duma
senhora e de duas filhas que du-
rante dez dias seguidos, num ci-
nema do bairro da Estréla, duran-
te dez dias a fio, foram ver a Ba-
lnlatln,—Paodes escrever a Graca
Maria, por intermédio de «Ani-
matdgrafo. — Franchot Tone é
o parceiro de Deanna Durbin em
Niee Givl. — Transmito os teus
melhores cumprimentos a Pinoc-
chia, conforme pedes.

827 — 1 AM THE ZORRO
(Lishoa). — O teu pseuddnimo
parece-me 100 por cento cinema-
togrifico. — Para te inscreveres
no Clube do Animatégrafo deve-
148, num simnles postal, dirigi-
do ao nosso Director, requereres
a respectiva inscriciio, fazendo
acompanhar o pedido da mencéo
do nome, morada, profissio, idade
e a declaraciio de que ja vais ao
cinema hé mais de dez anos. —
Transmito aos leitores desta sec-
ciio o descio que tens de te cor-
resnonderes com &les.

828 — UMA LOIRINHA (Lis-
bom). — Com a maior simpatia,
aqui me tens a receberte. —
Graca Maria nfio foi concorrente
ao papel prineipal do malogrado
filme a Rainha Santa Isabel, Po-
des escrever-lhe por intermédia
da nossa revista. — O nosso di-
rector recebeu a carta em que
ten irmio o felicitava pela sua
acedio em prol do cinema portu-
gufa, Enquanto nfio responde pes-
soalmente, aqui ficam og seus me-
lhores agradecimentos. — Aguar-
do, dentra em breve, novas car-
tas tuas. Nunca massas.

829 — SEM AMOR (Lishor).
— Tive a maior slegria em en-
contrar, na infinddivel rima de
cartas, a tua inconfundivel le-
tra. — A atitude do piblico para
com Laurence Olivier foi, de fac-
to, incompreensivel, Animatdgra-
fo, coment a oportuna te. E

o mais curioso é que na mesmis-
sima sala foi ovacionado um dos
irmios Canaro, da conhecida or-
questra de tangos, quando assis-
tia ao especticulo dum filme com
o qual nada tinha que ver... E o
Laurence Olivier merecia ser
acarinhado pelo pablico, niio s6
por ser um actor de mérito in-
contestdvel, como ainda por se
ter dignado assistir & estreia do
seu filme, na propria noite em
que chegou a Lisboa, depois duma
viagem longa e incémoda. —
Transmiti os cumprimentos a An-
ténio Lopes Ribeiro e Radl Fa-
ria da F » fue agradecem
2 tua gentileza.

830 — BENJAMINA Lishoa).
— Em primeiro lugar, Benjami-
na, uma explicagio: Desta vez,
uma resposta tua veio dividida
por dois nlimeros: 29 e 30, Nio
sei se percebeste, agora o signi-
ficado do «parcelados. Uma par-
cela: T62; outra parcela: T62-A.
Total: uma resposta sél.. —
Tens estado um boeado preguico-
sa a eserever, ultimamente, O
que se passou?! — Préguntas-
-me noticias minhas? O coracio
andou um pouco avariado, desde
que vi a dltima fita da Lamour.
Fiquei apaixonado por ela. E sa-
bes o que fiz? Fui para o Minho!
E vim de li curado... Tem la
umas Aguas, anestésicas, muito
ricas em céleio, que sio uma ma-
ravilha, — A Balalaika, estd
provado, ¢ uma doenca naeio-
nal. Pior do que uma doenca:
vma epidemia. Até en ja fui ver
a fita duas vezes. Em boa wer-
dade te direi, a sepunda vez, nio
foi por eausa da fita.,. — Faco
votos Benjomina, por que esta
resposta niio figue cortada por
um intervalos» duma semana...

831 — LEVADA DA BRECA
{ Lisboa), — Segundo me infor-
mam, a Administra¢gao dos Cor-
reios estd a pensar sériamente
em me oferecer um jantar de ho-
menagem, pelo desenvolvimento
que éste correio tem dado as suas
receitas. A ideia do busto na Cen-
tral dos Restauradores nao pa-
rece muito vidvel, mas a edicfo
dum sélo com a minha vera-efi-
gie parece assegurada... — O
Clark Gable, em Lishoa, como no
mundo inteiro, continua a ser o
favorito das freqlientadoras das
nossag salas. Nio quere isto di-
zer que o Taylor nfic tenha o seu
piiblico, Mas qudisi tbdas as mu-
lheres preferem o Gable, talvez
por ser menos <bonitos. Esta eon-
viecio levou-me a desfear-me, pa-
ra ver.se continuo a manter o
men prestigio no mundo femini-
no, — Levada da Brecn, gostaria
de cartear-se com dois leitores
que tenham letra bem legivel. —
Deverdis, para que eu possa Te-
meter-te as cartas, indicar-me o
teu verdadeiro nome € morada.

| 832 — BEL, 0 PIRATA (ZEwvo-
rai), — Lamento a tua auséneia
das colunas déste correio, onde o
teu peeuddnimo brilhou tantas ve-
zes. Mas compreendo a dificulda-
de que tens em continuar a ser
assiduo. Espero que, ao menos
uma vez por outra, te lembres
déste teu amien. Good luck!

838 — MOLIERE (Coimbra).
— Principes, reis, princezas e
rainhas. sfio hA muito consulen-
tes de Bel-Tenebroso... O que ndo
egperava é que Molidre, <cujo no-
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A FEIRA DAS FITAS

(Cont. da pdg. 15)

cordiosamente falecidos hi tem-
po. Dir-se-ia um fantasma des-
sas defuntas producbes! E pos-
sivel que se pretendésse criar
ambiente para o filme de funde.
Mas nem assim se justificaria a
sua exibigdo... — D. M.

“Sitiados’’
(Burricade)

Nada tem de extraordindrio
éste filme de Gregory Ratoff,
que no entanto se vé sem enfado
— on mais justamente: gue no
entanto consegue prender a aten-
¢iao do espectador e interessa-lo
bastante, em especial na seqiién-
cia do ataque ao consulado ame-
ricano pelos guerrilheiros mon-
ghis,

O argumente presta homena-
gem & consciéneia profissional e
patriotica de certos obscures
funciondrios muitas vezes perdi-
dos em longinquas e perigosas
paragens, onde necessitam de
possuir as mais altas qualidades
para levar a eabo a-sua missfio:
o5 consules. O protagonista do
filme é um ebnsul americano,
que permanece desde 1900 numa
cidadezinha do interior da Chi-
na, esquecido pelos seus superio-
res 'de - Washington. Charles
Winninger desempenha essa fi-
gura como excelente actor que é,

Os outros papéis de relévo fo-
ram entregues & admirdvel Alice
Faye e a Warner Baxter. A fo-
tggrafia é de Karl Freund. —

. M.

#0Os trés vagabundos’/
(Kentucky Moonshine)

Este nove filme dos Irmdos
Ritz nada fica a dever aos seus
melhores trabalhos anteriores —
desde o0s sketches da «Avenida
dos Milhdess ou da «Revista de
Goldwyns aos «Trés Mosquitei-
ros: ou ao «Gorilas. O filme, que
alidgs David Butler dirigiu com a
sua habitual proficiéneia, vale
sobretudo pela intervengio do
trio fraternal, pridigo de fanta-
sia, de comicidade, de imagina-
¢ao. A emissiio de radio é verda-
deiramente portentosa. Seria di-
ficil dizer o que é melhor, nessa
série torrencial de nimeros de
canto, de danga, de misica cari-
eatural — ou melhor nessa série
de nimeros em que a danca, o
canto, e a caricatura se mistu-
ram ¢ fundem num tode harmé-
nico, irresistivelmente divertido.
Talvez merecam a preferéneia as
parddias 4 Fada M4 da «Branca
de Neves e #as trés pequenas
Brian Sisters, que também apa-
recem: em pessoa no filme, acom-
panhando magnificamente a lin-

da Marjorie Weaver numa boni-

ta ecangio,
Certos aspectos da caricatura
an COI’!\"E!‘IClO)‘Ia]IEn’IO cinemato-

grifico do Middle-West tém tam-
bém graca a valer. Tony Martin,
o ex-marido de Aliee Faye, faz-
-se notar prinzipalmente nos ni-
meros de canto, o que, alids, é
naturalissimo.

A distribuigdio reine vérios
outros artistas de walor, como
Slim Summerville, John Carra-
dine, Eddie Collins, ete. — I, M.

“‘Rapsodia da iluséo’’
(«That's right yow're wrongs)

Uma fita musical dirigida por
um especialista que é David Bu-
tler, eom uma grande orquestra
que é a de Kay Kayser. Nas ce-
nas musicais encontram-se Kay
Kayser, a orquestra, e um bom id-
rector: Sai obra de wvalor. Nas
outras cenas a accdo fraqueja
sente-ge¢ (ue se procura 0 pre-
texto de apresentar a orquestra
sbbre que se contou para garan-
tii o éxito do filme o que, alids,
nio €& errado porque a orquestra
realmente chega, tants mais que
Kay Kaiser com a sua exube-
rante fantasia se revela um c¢6-
mico de valor. — F. G.

—_—
B ——————————

ANIMATOGRAFO

Correio de Bel-Tenebroso

(Continuacio da pdg. enterior)

me estd ligado ao Teatro, por ter
inventado as trés pancadas anun-
ciadoras» (como dizia certo Cali-
no, nosso conhecido), ressuscitas-
se, de novo, para inquirir a mi-
nha opinido gobre Mulheres. Es-
tranho, amigo, que sendo tu o au-
tor de L’Eecole des Femmes me
facas preguntas destas... No en-
tanto, deixa-me dizer-te, que
achei o filme admiréivel, sob to-
dos os aspectos! — Podes es-
erever a Graca Maria, por inter-
médio de Animatégrafo. — A
Vida do Marqués de Pombal, com
o terramoto de 1756 a execucio
dos Tavoras, daria, por certo um
filme eolozsal. Simplesmente, nés
nio estamos em Hollywood.
834 — JARV, O ESTRANGU-
LADOR (Pérto). — As tuas
«preguntasinhass (como tu lhes
chamas...) continuam a ser <«de
algibeiras. Ora, eu nio posso crer
que tu te interesses por saber
qual é o titulo original de Africa
Negra e Anny e os earteiros. E,
como continuo convencido de que
aqui ndo € a Torre do Tombo do
cinema mundial, e, como por ou-
tro lado, tudo me leva a crer que
te pretendas divertir, com pre-
guntas feitas apenas com o pro-
posito de me obrigar a <investi-

05 DESENHUS ANIMADOS NA CINEMATOGRAFIA MEDICA

(Continuagdo da pdg. 14)
mados no eampo que nos preo- | ali vai sofrer sucessivas trans-

cupa, diremos que éles foram
j& empregados na propaganda de
produtos de reconhecido valor te-
rapéutico, propaganda que, como
sc compreende, tem de ser justa
e bem realizada. Uma grande
casa alemd de produtos medica-
mentosos exibiu; recentemente,
um filme de desenhos animados,
extraordindriamente curioso e
que mostra a maneira como dois
anti-malirios muito conhecidos
pelos médicos, actuam no com-
bate aos. micro-organismos cau-
sadores de sesonismo. O filme,
alids, de longa metragem, expli-
ca a maneira como 08 protozod-
rios do paludismo penetram no
mosquito vector da doenca e como
ali se desenvolvem até estarem
aptos a serem inoculados no san-
gue do homem. As imagens mos-
tram-nos o estémago do mosquito
onde vao passar-se as interessan-
tes fases da conjugacio dos dvu-
los do protozodrio que, depois,
segue para as glindulas saliva-
res do animal de onde é expe-
lido na ocasifio da picada. A se-
guir, vemos um mosquito picar
um individuo e assistimos As evo-
lugoes dos parasitas, até encon-
trar um glébulo vermelho do san-
gue.-Este, a certa altura, é pene-
trado pelo micro-organismo que

Panoram

vidades mals nobres e as artes mais im-

portantes déste mundo.

Felicitamo-lo efusivamente, e temos a
certeza, porque o conhecemos bem, de gue
sabera estar 4 altura dum dos cargos mals
dificeis que existem no nosso pais.

B Roberto Martin Palleiro

Esteve alguns dias em Lisboa, onde ten-
ciona regressar muito brevémente, o sr.

{Conclusdo da pdg. 5)

formagdes cuja conclusio é o re-
bentamento e, portanto, a des-
truicdo do globulo. Actualmente,
& extremamente dificil, se niio im-
possivel, cinematografar tal es-
pectdculo. Quando, um dia, isso
se puder realizar, o filme verda-
deiro adquirird maior soma de in-
terésse que os desenhos animados
ja hoje permitem suspeitar. O
filme a que nos temos referido
mostra depois em imagens muito
sugestivas, a acciio dos medica-
mentos contra os agentes do pa-
ludismo. As drogas sdo represen-
tadas por dragdes gue ccomems
incansivelmente numa luta sem
tréguas, os protozoarios. Pode
ver-se, também ali a maneira
como o individuo sofre as sesdes
nas suas trés fases caracteristi-
cas. Primeiro o doente sofre ar-
repios (que os desenhos animados
exageram, a fim de melhor se
poderem apreciar) aos gquais se
segue a elevagio térmica cuja
deseida se efectua por entre suo-
res profusos.

Por tudo o que acima dizemos
pode, pelo: menos, inferir-se que
os filmes de desenhos animados
ndo servem so para fazer as de-
licias dos milidos, gue deliram
com o Mizkey, o Pato Donald, ou
a Bety B.oops...

ica

Don Roberto Martin Palleiro, conselheiro-
-delegado das importantissimas firmas es-
panholas Gran Empresa Sagarra e Filmo-
fono, e dirigente do Sindicato del Especta-
culo do pais vizinho e irméo.
¢Animatégrafo» sanda-o pessoalmente,
aos seus companheiros de viagem, e ao in-

tento, de larga colaboracio luso-espanho-

la no campo cinematografico, que o trou-
xe junto de nds.

gagdesy historicas, sempre te di-
go, amigo, que «ndo me levaras
contigos... A menos de gque me
dés a tua palavra de honra.

835 — NOVA DEANNA. —
Podes escrever ao Errol Flynn
e & Olivia (e ndo «Holivias) de
Haviland para a Warner-First
Studios, Burbank, Califérnia. —
Dorothy Lamour: Paramount
Studios, Hollywood, Califérnia.

836 — FRANCISCO RODRI-
GO C. S. M. M. e ALVIM. —
0 nosso director agredece-te as
tuas palavras de incitamento &
obra iniciada com a publicagio
desta revista. — Poderis escre-
ver-me sempre que queiras, pois
ecom o maior prazer te atenderei.
— Bste leitor pede-me que comu-
nigue a Princese da Selve que
lhe oferece as separatas dos n.°"
196 e 199 do Cine-Jornal, que
ela desejava possuir.

837 UM ESTUDANTE
QUE NUNCA AMOU (Coim-
bra). — O teu pseuddimimo deve
ger profundamente mentiroso, A
menos que andes nas primeiras
letras... — Nio pensimos ainda
nas capas para encadernar a nog
sa revista, A seu tempo, veremos
ésse assunto. — 7.* Arte do nos-
so camarada de redaccio Mota
da Costa & um livro muito bem
feito & que te iniciard, dum modo
geral, nos aspectos técnicos mais
curiosos, da Arte Cinematogra-
fica. — Dos livros estrangeiros,
os mais curiosos sio Silence ou
toupne e La Technique du Film,
ambos da casa Payot, de Paris.
Mas devem custar, agora, um di-
nheirdo!

838 — ALDEAO MINHOTO
(Bareelos). — Pelo que me dizes,
gostastes de Feitico do Império,
que viste ai em Barcelos. Trans-
miti ao nosso Director os teus
cumprimentos. Gloria Jean nio
recessita de competir com a
Deanna Durbin, pela simples ra-
zdio da diferenca de idades que
as separa. — Militza Korjus néo
tornou a aparecer na tela, depois
de A Grande Valsa. — Hedy
Lamarr, actualmente, é divorcia-
da, — Muriel’ Atwiel nascen em
Croydon, em Inglaterra. — Ty-
rone Power nasceu a 5 de Maio
de 1914, Tem, portanto, 27 anos.

Bl st omn

- 1 ¢ lovbe
Preguntas de algibeira
(Solugies)

1— Joe Yule,

2 — Mickey Huire.

3 — Nasceu em Luanda,

4 — B Virginia Cherril, a cega
da ¢Luzes da Cidades.

5 —«Bel Tenebrosos.

6 — Por causa da correspon-
déneia.

7 — Produtor de filmes,

8 — Howard Hughes.

Damos aqui a tabela de pon-
tos que. ¢Animatdgrafos estabe-
lecen para o8 decifradores:

200 — cinéfilo distintissimo.

150 — cinéfilo distinto.

125 — ecinéfilo razodvel.

100 — cinéfilo sem mais nada.

75 — cinéfilo nas horas vagas,

50 — cinéfilo... ~mas * talvéz
nio,

25 — cinéfilo manhoso,

0 —mnao é, com certeza, ci-
néfilo, nem  leitor do
cANIMATOGRAFO».



De gargalhada em gargalhada

o espectador assiste a um dos mais

hilariantes filmes desta temporada:

CAUTELA o -

COM AS |
MULHERES ., 3\
ELLEN DREW o RAY MILLAN

Janine Darcey, David Tree, Roland Culner, Guy Middleton,

e outros artistas de notdvel valor sdo condiscipulos num colégio de Francés!

Uma comédia plena de comunicativa e esfusiante alegria
realizada por ANTHONY ASQUITH




MADELEINE CARROLL e o seu noivo STIRLING
ESTE NOUMERO CONTEM UM RETRATO-BRINDE: FRED MAC MURRAY




